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1 Soni sermonis Latini. Lotyny kalbos garsai

1.1 Vocales. Balsiai

Priores Mediae @Posteriores

Superiores | iT, gr. yy uta
Mediae eeé 00
Inferiores aa

Ypa¢ svarbu jsidéméti prieSakiniy balsiy grupe, nes prie§ Siuos balsius kinta palataliniy priebalsiy tarimas (Vidurio-Ryty
Europos tarime c, italiSkame tarime — ¢ ir g).

1.2 Diphtongl. Dvibalsiai

au (aura, gaudeo, laus)

eu tikras dvibalsis tik graikiSkuose ZodZiuose (eurus, Orph-eus); lotynisSkuose Zzodziuose buna tik
antrinés kilmeés, susidiirus dviems skiemenims; pvz. seu < sive, neuter < ne-uter (pastarajame skaidyma
galima iSlaikyti ir tariant).

ei (tik jaustukuose (ei! eia!), antrinés kilmés (dein, deinde) arba archaizmuose (feido > fido)

Samplaikg ui visada galima ir morfologiskai teisinga dalinti j du skiemenis (hu-ic, cu-1, fatu-i-tas, ha-bu-
1), nors poezijoje cui, huic paprastai laikomi vienskiemeniais (plg. Enijus hegzametre: Cui par imber et
ignis, spiritus et grauis terra, Ovidijus pentametre: Ut cui causa necis serra reperta fuit etc.)

Pasitaiko tokiy skirtingai raSomy ir fonetiSkai aiSkinamy atvejy, kaip Gaius / Gaiius [Gajjus], €ius / eiius
[ejjus], cuiius [kujjus], hiiius / huiius [hujjus], p€ior / peiior [pejjor], maior / maiior [majjor] etc.

Dvibalsiai, vélyvoje kalboje jau tariami kaip [€]:
ai (raSomas ae)> [€]

oi (raSomas oe)> [€]

Tam tikruose zodzilise oe t. p. yra virtes j 1, bet tuomet tai Zymima rasyboje (plg. variantus poenire / ptinire etc.).

1.3 Consonantes. Priebalsiai

Explosivae (mutae)
Mediae | Tenues | Spirantes = Aspiratae (gr) Nasales Liquidae

Labiales b p f,v ph m

Dentales d t s,z/dz th, rh n Lr
Labiovelares gu[gv] qu[kv]

Velares (Gutturales) g c [K] ch [kh] n

Palatales glg] clki] 1[j] ch [khi] n [ni]
Glossales h

Vélyvojoje kalboje palataliniai garsai (t. y. sprogstamieji prie§ prieSakinius balsius ir n prie§ g) kito: ¢ [ki] virto j [c] arba ital. tarimo
variante ] [¢]; g [gi] ital. tar.>[dZ], n [ni] ital tar. > [nj].

Aspiratos biina tik graikiSkuose skoliniuose, iSskyrus atvejus, kai graikiSki garsai pereina j lotyniSkus dél stilistiniy ar kt. priezas¢iy (plg.
pulcher / pulcer). Taibuvo ,kietesni‘ ar ,astresni‘ garsai, nei lotyniSkieji spirantai.


http://www.thesaurus.flf.vu.lt/?antraste=sīve&antraste_kirciuota=sīve&submit=Ieškoti

1.4 Regulae legendi. Skaitymo taisyklés

Abécele Vidurio-Ryty Europos Antikinio tarimo skirtumai ItaliSkojo tarimo
tarimas skirtumai
Aa [a, 2]
Bb [b]
Cc [c] priesi,y, e, ae, oe, kitur [K] visada [K] [€] priesi,y, e, ae, oe
Dd [d]
Ee [e, €]
Ff [f]
Gg [g] [dZ] priesi,y, e, ae, oe
Hh [h] daznai netaria
Ii [i, 1]; skiemens pradzioje [j]
J j (pasitaiko kai kuriuose | [j]
leidiniuose nuo XVI a.)
Kk [k] (labai reta)
L1 [1] visada minkSta [1, 1] minksta ir kieta!
M m [m] misSruosiuose dvigarsiuose
—nosinis balsis, kaip
pranciizy kalboje

Nn [n]
Oo [0, 0]
Pp [p]
Qu qu (kv]
Rr [r]
Ss [s], tarp balsiy [z] visada [s]
Tt [t] jungin] ti pries balsj tariame [ci]? visada [t]
U u (jvestaXVI a., [u, @]
Antikoje raSoma V)
Vv [v] [w]
X x [ks], tarp balsiy [gz] visada [ks]
Yy (gr) [i, 1] [U, trumpa ir ilga]
Zz(gr.) [z] [dz]
Dvibalsiai
au [au]
eu (gr.) [eu] (graikiSkuose zodziuose arba

antrinés kilmés)
ei [ei] labai retas (antrinés kilmés arba

archaizmuose)
ae [E] [ai]
oe [E] [01]
Priebalsiy junginiai
sc [sc]priesi, Yy, e, ae, oe, kitur [sk] visada [sk] [S¢ /8] priesi,y, e, ae, oe
gn [gn] [nj]
ngu [ngv] pries balsj
sua/ sue [sva / sve] kai junginys yra viename

skiemenyje
Priebalsiniai
dviraidziai
ch (gr.) [ch] [kh] k]
ph (gr.) [f] [ph]
rh (gr.) [1] [th]
th (gr.) [t] [th]

I tokie tarimo niuansai, kaip kieta ir minkSta 1, nosiniai garsai miSriuosiuose dvigarsiuose, t. p. [W] minimi teorinése antikinés lot. k.
fonetikos rekonstrukcijose, bet papr. néra iSlaikomi tarianiyjy vad. rekonstruotu antikiniu tarimu.

2 i§skyrus, kai: 1) prie§ ti ir balsj pasitaiko s/t /x; 2) ti prie§ balsj yra kir¢iuotas; 3) ti prie§ balsj yra graikiSkuose skolinivose; S$iais atvejais
[ti] ir tariame [ti].



1.5 Reégulae accentuum. Kirciavimo taisykleés

1. Dviskiemeniy zodziy visuomet kir¢iuojame pirmajj skiemen;:
térra Zemé, homo Zmogus, félix laimingas, vive gyvenu, cado krentu
2. Daugiaskiemeniy zodziy kir¢iuojame
a) antrgjj nuo galo skiemen;j, kai jis yra ilgas:
amicus draugas, habére turéti, thesavirus [obis, magister mokytojas
b) treciaji skiemenj nuo galo, kai antrasis nuo galo skiemuo yra trumpas:
populus tauta, civitas valstybé, gatdeo dzZiaugiuosi, concordia santarve, atdreus auksinis

3. Enklitikai -que ir, -ne ar (klaus.), -ve arba, prisijungg prie Zodzio galo visuomet pritraukia kirtj j antrgjj
skiemenj nuo galo: puer puellique berniukas ir mergaité, bonus malusve geras arba blogas, audisne? ar girdi?

(i8skyrus tuos atvejus, kai démenys neatskiriamai suauge j vieng zodj, pvz. paprastai kiréiuojama itaque taigi, tad; indique
is visur).

Skiemeni laikome ilgu. kai:

buves dvibalsis (ae, au, eu, ei, oe, ui);
2. skiemuo yra ilgas dél pozicijos (positione), kai po balsio yra keli priebalsiai, taip pat x [Kks]
irz[<dz];
3. Skiemens ilgu nepavercia Sie priebalsiyjunginiai:
1) ch, ph, rh, th (tai buvo vientisi aspiruoti garsai);
2)ce/g,p/b, t/d+1/r (vad. muta cum liquida, sprogstamasis su sklandziuoju).

poezijoje muta cum liquida skiemenj kartais pavercia ilgu, kartais ne (plg. Ovidjaus hegzametre: et primé similis volucri, mox
vera volucris: pirmoji cr skiemens neuzdaro, antroji uzdaro).

ISimtys:

Keliy zodziy, kuriy yra kritgs paskutinis skiemuo, kir¢iuojame paskutinjjj skiemenj, pvz. illtc [<illtice]j ten, adhic [<
adhtice] iki Siol etc.

2 linksniuotés vardy, besibaigianciy -ius Sauksmininko kir¢iuojamas antras nuo galo skiemuo, net jei yra trumpas
(susitraukus paskutiniajam balsiui): Vergili (Vergilie) Vergilijau, Caecili Cecilijau etc.

1



1.6 Exercitia legendi Latine. Lotyny kalbos skaitymo pratimai (Vidurio-Ryty Europos tarimui)

Vocales
Balsiai

1lgi ir trumpi balsiai

lacus eZeras /laciis ezero, ezerai
terra zeme / terra zeme

venit ateina / vénit atéjo

malum blogis / malum obuolys
dico paskiriu / dico sakau
occidit nukrenta / occidit Zzudo
mané pasilk / mane rytas, ryte

y/y i (gr)

physica (gr.) fizka
apocalypsis (gr.) apokalipsé
Dionysus (gr.) Dionisas
papyrus (gr.) papirusas

Diphtongi
Dvibalsiai

au [auf

aurum auksas
auris ausis

gaude o dziaugiuosi
causa priezastis

eu [euf (gr.)

eu (gr.) gerai

Eurdpa, (gr.) Europa

eurus (gr.) pietry¢iy véjas
Achillleus (gr.) Achilas
grammat|eus (gr.) rastininkas
neuter/ ne|uter (< né uter) né
vienas 1§ dviejy

ei (labairetas, kitur ei > 1)
heia it kaip

eius jo, jos

deinde, dein (< de inde) po to

ui (labai retas, antrinés kilmés)
cui / cult kam
huic / hujic Sitam, Sitai

ae [e] [< ai]

aestas vasara

aethér (gr.) eteris

aedificium pastatas

laetus linksmas

maestus liiidnas

caerimoniae apeigos

litterae laiSkas; rastija; mokslai

oe [e] [< oi] (retas, kitur oe > ii)
amoenus zavus, mielas

poena bausmeé

proelium misis

foedus sajunga

Phoebus (gr.) Febas

tragoedia (gr.) tragedija
poenire /piinire bausti

Skirstymas skiemenimis

elaji, tai/ e|ae jos/ e[ijam, jai
e/orum/ e|arum jy

de|us dievas / de[idievo, dievai
aure [us auksinis

fulT buvau / doculi $mokiau
aler (gr.) oras/ aleris oro
poléma (gr.) poema

Libyl|a (gr.) Libija

hylacinthus (gr.) hiacintas
Danajus, 1 (gr.) Danajas
Agesilalus, 1(gr.) Agesilajas
Bo|éthijus Boetijus

Actae|on (gr.) Aktajonas
Platae|ae (gr.) Platéjai
poe|oni|a (gr.) bijinas

Trema (skiemens atskyrimo zenklas):

introéo jeinu
coémo superku

Balsiy ir dvibalsiy silpnéjimas
viduriniame skiemenyje

a, e, 0, u>i

cado / ac-cido krentu

cano dainuoju / ce-cinl padainavau
sedeo sédziu / ob-sideo apsupu
flimen upé / flimin-is upés

caput galva/ capit-is galvos

au>1u

causa priezastis / acciiso kaltinu
claudo / con-cliido uzdarau

ae >1

laedo Zaloju / al-lido trenkiu
quaero / in-quiro ie$kau, tiriu
aprieS r>e

par-it gimdau / pe-per-1 pagimdziau
i pries 1a, lo, lu > u

exsilium tremtis / exsulans gyvenas

tremtyje
similis panasus / simulo mégdzioju

Semivociales
Pusbalsiai

ifi/j]

iocus juokas

ientaculum pusryciai

itis teis¢ / itistitia teisingumas
iacio metu / i€ c1 numeciau
iubgre liepti / iussT paliepiau
malior didesnis

Ppélior blogesnis

ieitinus alkanas

i visada [i] graik. ZodzZiuose
ijamblus (gr.) jambas
I|asdn (gr.) Jasonas

I|6nia (gr.) Jonija

16 (g¢r.) Ijo

V [u /v] epigrafuose
VRSVS lokys
VALETVDO sveikata
IVPPITER Jupiteris
IVNONA Junona

Consonantes
Priebalsiai

clk]

cado krentu / casus kritimas
cautus atsargus

colere (j)dirbti; ripintis; garbinti
culmen vir§tiné

sculptile statuléle

spe culari zvalgytis
contemplari (jsi)zitréti, stebéti
claudere uzdaryti

cras rytoj / crastinus rytdienos
acciisare kaltinti

sic taip, tokiu budu

dic sakyk

c[ts]

civis pilietis

scio Zinau / scire Zinoti
cecidi nukritau
procédere Zengti pirmyn
caelum dangus

caedere Kkirsti
scaena(gr.) scena
coepisse pradéti, imtis
coetus susitikimas
ciconia gandras

vaccae karves

accidéns atsitiktinis, neesminis
Cyprus (gr.) Kipras
Cyrus (gr.) Kyras
cynicus (gr.) kinikas

ti pries balsj [tsi]

exsistentia bitis, egzistencija
actio veiksmas

ne gotiatio prekyba

divitiae turtai

gratias ago dékoju

Lucrétius Lukrecijus

quotiéns kiek karty /totieéns tiek

karty
s, t, x + ti pries balsj [ti]

Aestil aisCiai

Christiant (gr.) krik$¢ionys
amnéstia (gr.) uzmirSimas,
atleidimas

béstia zveris, gyvulys

gluttio nuryju
Bruttii Brutijai

contextio supynimas
mixtio sumaiSymas

ti pries balsj graikiskuose
zodziuose [ti]

Critias (gr.) Kritijas
Miltiadés (gr.) Miltiadas

ti pries balsj kirciuotame
skiemenyje [ti]

istius to

totius viso

qu [kv]

quis / quid kas / quaré kodél
quié tus ramus

quaero ieskau

aequus lygus

equus zirgas

ngu pries balsj [ngv]

lingua kalba
sanguis kraujas
languidus nusilpgs
ninguit sninga

sua/ sue [sva/ sve]
suavis saldus
suadére jtikinti
consuétus jprastas
Suébia sveby zemé

bet:
sulere sititi
visualis regimas

x [ks]

Xerxes (gr.) Kserksas
dexter desinysis

altrix maitintoja
exstinguere gesinti

s tarp balsiy [z] (iSskyrus graik.
zodZius)

asus vartojimas; jprotis
improvisus netikétas
désiderare geisti
cOpiosus gausus

2z (gr)

Zizania (gr.) piktzolé
zythum (gr.) alus
horizon (gr.) horizontas
Amazon (gr.) Amazoné
baptizare (gr.) kriksStyti

ch [ch], ph [f], rh [r], th [{]

chorus (gr.) Sokis su dainomis
schéma (gr.) figlira

phantasia (gr.) regimybé
elephantus / elephas (gr.)
dramblys

amphibolia (gr.) dviprasmybé
rhiza (gr.) Saknis

rhythmus (gr.) ritmas

thésaurus (gr.) lobis
amphitheatrum (gr.) amfiteatras
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2.1

Inflexio linguae Latinae. Lotyny kalbos morfologija

Inflexio nominum. VardazodzZiy kaitymas

Casus. Linksniai

Nominativus. Vardininkas
Genetivus. Kilmininkas
Dativus. Naudininkas

Accusativus. Galininkas

Ablativus. Abliatyvas
Vocativus. Sauksmininkas

Nom.
Gen.
Dat.
Acc.
Abl.
Voc.

Balty kalbose iSnykes abliatyvo (< ablatus nunestas) linksnis pirmiausiareiske atskirtj: ,nuo kur*, ,i$ kur (pvz. Roma is
Romos, domd is namy), todél abliatyvas gali reiksti priezastj, veikéja etc.; véliau abliatyvas perémé jnagininko ir vietininko
funkcijas.
Kity linksniy funkcijos lotyny ir lietuviy kalboje panasios, nors yra skirtingy vartoseny. Linksniy funkcijas apraso lotyny
kalbos sintaksé.
Salia sisteminiy linksniy yra ribotai vartojamas locativus vietai ir allativus krypciai nurodyti (pastarasis visada sutampa su
galininku, bet vartojamas be prielinksniy). Sie nesisteminiai linksniai vartojami, kai vieta ar kryptis nusakoma tik miesto
pavadinimu (pvz. Romae Romoje; Romam j Romgq), t. p. dar taikomi dar keliems Zodziams, kaip domi namie, domum j
namus etc.

Numeri. Skaiciai

Singularis. Vienaskaita
Pluralis. Daugiskaita

Dviskaita (Dualis) 1otyny kalboje i$nyko, ji pasitaiko tik keliy Zodziy, kaip duo du, ambo abu linksniavime.

Genera. Giminés

Masculinum. Vyriska giminé
Femininum. Moteriska giminée [
Neutrum. Niekatroji giminé

Sg.
Pl

m

n

Niekatrosios (t. y. nei vyriskos, nei moteriskos) giminés daiktavardziai lotyny kalboje reiskia daiktus, reiSkinius, abstrakcias
sgvokas, bet niekada nereiskiaasmeny. Jg reikiaskirti nuo bendrinés giminés, reiSkianciosabi— ir vyriska, ir moteriska gimines
(pvz. incola m, f gyventojas, gyventoja; dux m, f vadas, vade).

2.1

Sg.
Nom.,,
voc.

Abl
PL

Nom.,,
voc.
Gen.

Dat.

Abl

Terminationes casuum substantivorum et adiectivorum. Daiktavardziy ir budvardziy linksniy formantai

Decl. 1

f, ret. m

Decl. I

m, ret. f m
-us -er
voc. -€

n
-um

-a

-a

Prieb. / Misr.

m, f

jvair.

-€S

-€

n
jvair.

= nom.

-a

-um / miSr. -ium

-€s / -18

-a

Decl. 111
Bals. / Bidv.
-is -e, -al, -ar
-is
-1
-im / -em = nom.
-1
-€s -ia
-ium
-ibus
-8s / 18 -ia
-ibus

Decl. IV

m, f n

-uum

-ibus / -ubus

-us -ua
-ibus

Decl. V

f, ret. m
-€s

-el/ €l
-e1/ el
-em
-€



2.2 Nomuina substantiva. Daiktavardziai

Lotyny kalbos daiktavardziai skirstomi j S-ias linksniuotes. Linksniuote atpazjstame i§ kilmininko, kurj visada nurodo
zodynas. Kilmininkas ZodZio aprase daznai parodo ir daiktavardzio kamiena, nes vardininkas gali biti kites ar trumpéjes (yp.
3-0s linksniuotés).

Gen. Pvz.
I -ae terr|a, ae fZemé, scribla, ae m rastininkas
II -1 luplus, 1m vilkas, agler, 1 m laukas, pomfum, 1n vaisius
I -is pax, paclis ftaika, miles, itis m karys, clavlis, is fraktas, templus, oris n laikas,
iter, itinerfis » kelias, stoma, tis n [gr.] burna
v -as friictjus, s m vaisius, socrfus, s f uosve

V | -el/-€1  spCs, el fviltis, glaciles, €1 fledas

Daugiskaitiniai daiktavardziai

Gen. Pvz.
I -arum divitijae, arum f'turtas, turtai, niptilae, arum fvestuveés
II -0rum arm|a, orum »n ginkuoté, ginklai, castrla, drum n stovykla
III | -um /-ium  Cycladles, um f Kikladés, Druid|gs, um m druidai
v -uum Idlis, wum fIdos

5-os linksniuotés daugiskaitiniy daiktavardziy klasikingje lotyny kalboje nepasitaiko.

1, 2,3 linksniuotés taip pat turi daug graiky kalbos skoliniy, kurie vienuose ar kituose linksniuose gali i§laikyti graikiskas
galtines (Zr. graiky k. skoliniy linksniavimas).

2.2.1 Declinatio I. /-oji linksniuoté

silv|a, ae f miskas
Sg.
Nom., voc. silva
Gen. silvae
Dat. silvae
Acc. silvam
Abl. silva
Pl.
Nom., voc. silvae
Gen. silvarum
Dat. silvis
Acc. silvas
Abl. silvis

Dauguma 1-os linksniuotés daiktavardziy yra moteriSkos giminés, taCiau yra nemazai ir vyriskos ar bendrinés giminés
daiktavardziy, daznai reisSkianCiyprofesijas, vaidmenis, gyventojus, pvz.: agricol|a, ae m Zemdirbys, aurig|a, ae m vezéjas,
collég|a, ae m, tat|a, ae m tété, homicid|a, ae m, fZmogzudys, naut|a, ae m jiireivis, scurr|a, ae m plevésa, indigen|a,

ae m, f ciabuvis, silvicol|a, ae m, f misky gyventojas, vern|a, ae m, f namuose gimes vergas etc. Jie linksniuojami taip pat
kaip moteriSkos gim. daiktavardziai (bet Zr. skoliniy i$ graiky k. linksniavima, kurie gali turéti ypatumy).

Niekatrosios giminés daiktavardziy 1-oji linksniuoté neturi.

Daiktavardziai filia dukté, ret. (g)nata dukté, dea deivé turi dat. /abl. pl. galiing -abus: filiabus, deabus.



2.2.2  Declinatio Il. 2-oji linksniuoté

vent|us, 1 m véjas, libler, r1 m knyga,; puer,1 m berniukas, verbjlum,1 n Zodis

Sg.

Nom., voc. = ventus, voc. vente liber puer verbum 7
Gen. ventl libr1 uerl verbl
Dat. vento libro puerd verbo
Acc. ventum librum puerum verbum
Abl. ventd librd puerd verbd
Pl.

Nom., voc. ventl librT puert verba
Gen. ventorum librorum puerdrum verborum
Dat. ventis librs puerTs verbis
Acc. ventos libros pueros verba
AbL. ventis librs pueris verbis

Daiktavardziai, turintys vardininka -us dazniausiai yra vyriskos giminés, bet pasitaiko ir moteriskos gim., pvz.: alvlus,
1f pilvas, humlus, 1 fZemé, dirvozemis;daznai jie reiskia medzius, kaip:laur|us, 1 f/auras, mal|us,1fobelis, popul|us,1f
tuopa; graikiskus saly, miesty, krasty pavadinimus: Rhod|us (~0s),1fRodas, Panorm|us,1 f Panormas, Aegyptjus,1f
Egiptas; yrabendrinés giminés gyviiny pavadinimy, pvz. elephant|us,1m,f dramblys, caméllus,1 m, fkupranugaris etc.
Yra keli niekatrosios giminés daiktavardziai: vir|us,1 n nuodas, uzkratas, vulglus,1 n (m) minia, pelagjus (um),1 njira.
Daiktavardziai, turintys vardininka -er biina tik vyriskos giminés.

Daiktavardis vir vyras linksniuojamas taip: sg. vir, viri, vird, virum, vird, voc. vir; pl. viri, virdrum, virs, virdos, Viris, voc.
Vil

Keli 2-os linksniuotés daiktavardziai, kurie turi vienaskaitos vardininkg su galiine -er, linksniuojant balsio -e- pries -r-
nepraranda, tai: puer, gen. pueri berniukas, vaikas, gener, gen. generi Zentas, socer, gen. SOceri ©osvis ir vesper, gen.
vesperl vakaras (pastarasis netaisyklingas, turi abl. vespere (< 3-o0s linksniuotés), ret. vesperd; Salia vart. loc. vesper1 vakare).
gen. pl. -drum kartais pakeicia -tim (yp. poezijoje).

Daiktavardis filius sinus, ir vardai, kurie turi pabaiga -ius, pvz. Antonius, Liicilius, Vergilius etc., taip pat savybinis jvardis
meus manasis turi Sauksmininko galting -1: mi fill mano sinau, Antoni Antonijau, Lucill Lucilijau. Tokiy vardy
kir¢iuojamas antras nuo galo skiemuo, net jei yra trumpas (kadangi yra susitraukes paskutinis balsis, -ie > -1): Vergili
Vergilijau, Caecili Cecilijau.

dejus, 1 m dievas

Sg.

Nom., voc. = deus

Gen. del

Dat. deo

Acc. deum

Abl deo

PL

Nom., voc. | def / dil / dI
Gen. dedrum, poet. deiim, arch. divom
Dat. dels / dils / dis
Acc. deos

Abl. deis / diis / dis


https://en.wiktionary.org/wiki/dei#Latin
https://en.wiktionary.org/wiki/deo#Latin
https://en.wiktionary.org/wiki/deum#Latin
https://en.wiktionary.org/wiki/deo#Latin
https://en.wiktionary.org/wiki/dei#Latin
https://en.wiktionary.org/wiki/dii#Latin
https://en.wiktionary.org/wiki/di#Latin
https://en.wiktionary.org/wiki/deorum#Latin
https://en.wiktionary.org/wiki/de%C3%BBm#Latin
https://en.wiktionary.org/w/index.php?title=divom&action=edit&redlink=1
https://en.wiktionary.org/wiki/deis#Latin
https://en.wiktionary.org/wiki/diis#Latin
https://en.wiktionary.org/wiki/dis#Latin
https://en.wiktionary.org/wiki/deos#Latin
https://en.wiktionary.org/wiki/deis#Latin
https://en.wiktionary.org/wiki/diis#Latin
https://en.wiktionary.org/wiki/dis#Latin

2.2.3 Declinatio Ill. 3-oji linksniuoté

réx, réglis m karalius, litjus, oris n krantas; navlis, is flaivas, os, osslis n kaulas, febris, is fkarsciavimas; anim|al, alis n
gyvunas

Sg. Priebalsinis tipas Misrusis tipas Balsinis tipas

Nom., voc. réx ITtus n navis urbs os n febris animal »
Gen. régis ITtoris navis urbis ossis febris animalis
Dat. regl ITtorT navi urbl 0SSI febr1 animalt
Acc. régem ITtus navem urbem 0s febrim animal
Abl. rége Itore nave urbe osse febr1 animali
Pl

Nom,, voc. = r&ges ITtora naves urbés ossa febres animalia
Gen. régum  Iitorum navium urbium ossium febrium animalium
Dat. régibus lIttoribus navibus urbibus ossibus febribus animalibus
Acc. réges Ittora | naves /navis urbe@s/urbls ossa | febrés/febris  animalia
Abl. régibus Ittoribus navibus urbibus ossibus febribus animalibus

3-0s linksniuotés vienaskaitos vardininkai labai jvairlis, daznai jie yra trumpéje ar pakite, todél kity linksniy kamieng galime suzinoti tik i3
kilmininko (ji visada nurodo zodynas). VyriSkos ir moteriSkos giminés daiktavardziy linksniavimas (t. y. galinés) sutampa, yra daug
bendrinés giminés daiktavardziy (kaip civlis, is m, f pilietis, pilieté). Daugelio daiktavardziy giming galima atpazinti i tam tikry priesagy,
pvz. daiktavardziai, turintys formantus -or (su supyno kamienu) blina vyriskos (bet plg. soror, uxor); -tas, -id (su supyno kamienu), -tiido, -
tis moteriSkos, -men niekatrosios giminés etc. Tai apraso lotyny k. daiktavardziy daryba.

Priebalsiniam tipui priskiriami nelygiaskiemeniai (vardininke ir kituose linksniuose turintys nevienoda skiemeny skaiciy) daiktavardziai,
prie§ kilmininko galiine turintys tik viena priebalsj (kaip nep|ds, otis m aniikas, an|as, atis fantis, fulgur, is n Zaibas).

MiSriajam tipui priskiriami lygiaskiemeniai (kaip aurlis, is f'ausis, aed|€s, is fpatalpa, namas), ir nelygiaskiemeniai daiktavardziai, prie§
kilmininko galiing turintys kelis priebalsius (kaip fons, fontlis m Saltinis, géns, gentlis f giminé, gentis). ISimtys: pagal priebalsinj tipa
linksniuojami matler, ris fmotina, patler, ris m tévas, fratler, ris m brolis,iuvenlis, is m, fjaunuolis, canlis, is m, f'Suo, kalé,sen|ex, is m,f
senis, sené, kartais ménsl|is, is m ménesis. Pagal miSryjj tipg linksniuojamas nix, nivlis f sniegas.

Priebalsinis nuo miSriojo tipo skiriasi tik vienu pozymiu, gen. pl. prieb. -um/ misr. -ium. Taip pat acc. pl. neretai biina -is (vietoje -€s).

Pagal balsinj linksniavimo tipg linksniuojami niekatrosios giminés daiktavardziai, turintys vns. vard. galiines

-e, -al, -ar (kaip rétle, is n; vectig|al, alis n mokestis, duoklé; cochle|ar, aris n saukstas etc.).

Balsinio tipo galiines taip pat gali gauti dalis lygiaskiemeniy daiktavardziy, turiniy vardininkg su galine -is,

pagal balsinj tipa daznaiu linksninojami febrlis, is fkarsciavimas; karstligé, pupplis, is flaivagalis, vairagalis, seciirlis, is fkirvis, sitis,
is ftroskulys, turrlis, is f bokstas, tusslis, is fkosulys, Tiberlis, is m Tiberis, Neapollis, is f Neapolis, apocalypsis, is fapreiskimas,
apokalipsé, baslis, is fpagrindas (ir kiti graiky v/e kamieno skoliniai).

Tik niekatrosios giminés daiktavardziai, kuriy vardininkas baigiasi -e, -al, -ar yra visi§kai balsinio tipo; Vyr. ir mot. giminés daiktavardziai,
turintys vardininka -is gali pereiti i§ balsinio j miSryjj tipa ir atvirkSciai. (t.y. pasitaiko acc. navem ir navim, febrim ir febrem, abl. nave ir
navi, febrT ir febre etc.).

Tuppiter (ret. ltupiter), Lov|is m Jupiteris (<lovis pater), bos, bovlis m, fjautis, karvé, sts, sulis m, fkiaulé, vis fjéga, vas, vaslis n indas

linksniavimas
Sg. 2-3 linksniuoté
Nom., voc. | Tuppiter, arch. Iovis bos siis vis vas, arch. vasum
Gen. Tovis bovis suis arch. sueris vasis
Dat. Iovi bovi sul
Acc. Iovem bovem suem vim vas / vasum
Abl. Tove bove sue vi vase / vaso
Pl.
Nom., voc. Toves boves Sués VIrés vasa
Gen. boum, arch. boverum suum virium vasorum
Dat. bobus / biibus suibus / suibus viribus vasts / vasibus
Acc. Iovés boves Sués vires / viris vasa

AblL bobus / biibus suibus / siibus viribus vasis / vasibus



2.2.4  Declinatio IV. 4-0ji linksniuoté

mot|us, s m judesys; laclus, iis m eZeras; cornli, @is n ragas

Sg.

N%)m-, voc. motus lacus cornil n
Gen. motus laciis corniis
Dat. motul lacul cornil
Acc. motum lacum cornil
Abl. moti lact cornil
Pl1.

Nom., voc. motas laciis cornua
Gen. motuum lacuum cornuum
Dat. motibus lacubus cornibus
Acc. motias lacitis cornua
Abl. motibus lacubus cornibus

4-alinksniuoté turi nedaug pirminiy daiktavardziy. Jie biina visy 3-jy giminiy, pvz.: aest|us, Gis m karstis, arc|us, s m lankas,
met|us, Us m baimé, port|us, s m uostas, ritjus,iis m apeiga, spec|us, iis m urvas;manlus, @is franka, querclus, s f gZuolas,
aclus, Us f adata, anjus, s fsenuté, socr|us, Us f uosvé, nur|us, us f marti, triblus, s f triba; gel|u, s n Saltis, gen|i, Gs n
kelis, ver|i, Uis n ieSmas etc.

Dauguma 4-os linksniuotés daiktavardziy yra vediniai i§ veiksmazodziy su supyno (4-osios pagr. formos) kamienu, pvz.:
moveo, movére; movi, motum judinti > mot|us, Us m judéjimas, judesys;iubeo, iubére; iussi, iussum liepti > iuss|us, Gs m
paliepimas, jsakymas;cado, cadere; cecidi, casumkristi > cas|us, Os m kritimas;capio,capere; cEpi, captum griebti > capt|us,
s m griebimas; pagava etc. Siuos veiksmazodinius daiktavardzius reikia skirti nuo perfekto neveik. rigies dalyviy, kurie
linksniuojami kaip 2-1 linksniuotés budvardziai: motus, a, um pajudintas, -a;ussus, a, um palieptas, -a etc.

Dat. / abl. -ubus dazniau turi daiktavardziai sukamiengaliu -c-: arcubus, acubus, lacubus, specubus, taciau pasitaiko ir artubus,
anubus, portubus, tribubus etc. Kita vertus, -c- kamieniai pasitaiko su formantu -ibus: lacibus, specibus.

domlus, @is fnamai linksniavimas (4-2 linksniuote)

Sg.

Nom., voc. domus

Gen. domiis / ret. domi
Dat. domul / ret. domo
Acc. domum

Abl. domo / ret. domi
PL.

Nom., voc. domiis

Gen. domuum / ret. domdrum
Dat. domibus
Acc. domos /ret. domis
Abl. domibus

Nota bene: domi namie (locativus); domum namo, j namus (allativus); domo is namy (ablativus separationis).



2.2.5

Declinatio V. 5-oji linksniuoté

rés, rel fdaiktas, dilés,€1m, fdiena

Sg.

Nom., voc.

Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

PL.

Nom., voc.

Gen.
Dat.
Acc.
Abl.

res dies
rel diet
rel diet
rem diem
ré die
rés diés
réerum diérum
rebus diebus
res dies
rebus di€bus

Visi 5-os linksniuotés daiktavardziai yra moteriSkos gimings, iSskyrus diés, kuris klasikingje kalboje dazniausiai biina vyr.
gimings, ir visada vyr. g. meridi|es, &1 m vidudienis, pietis;
Beveik visy 5-o0s linksniuotés daiktavardziy vartojama tik vienaskaita. Placiau vartojama tik daiktavardziy r€s, di€s, taip pat

pasitaiko daikt. speciles, €1 fZvilgsnis, iSoré, faci|es, €1 fveidas, pavidalas daugiskaita.

rés tipo yra tik keli daiktavardziai: sples, el viltis, t. p. arch. plébles, el fliaudis (véliau placiai vartojamas 3-os linksniuotés
plébs, pleblis f).

2.3

Comparatio declinationum: nomina substantiva. Linksniuociy palyginimas: daiktavardziai

lingu|a, ae fkalba; taur|us, 1 m jautis; agler, ri m laukas; véllum, 1 n buré; homlo, inis m Zmogus, carmlen, inis n giesmé; nubles, is f'debesis; cor, cordis n Sirdis;
turrlis, is f bokstas, mar|e, is n jira; man|us, us franka, arclus, is m lankas; gen|u, Gs n kelis; rés, rel f daiktas, spec|es, €1 f zvilgsnis; iSvaizda; risis

Sg.

Nom.,
Voc.

Gen.
Dat.

Abl.

Pl

Nom.,
Voc.
Gen.

Dat.
Acc.
Abl.

Decl. T
lingua

linguae
linguae
linguam
lingua
linguae
linguarum
linguis
linguas
linguis

taurus
voc. taure
taurl
tauro
taurum
tauro

taurt

taurorum | agrorum

taurls
tauros
taurls

Decl. I
Priebalsinis tipas
ager | vElum n homo carmen n
agri vell hominis carminis
agro vElo homini carmint
agrum | VvElum | hominem carmen
agro veElo homine carmine
agr véla homings carmina
velorum | hominum | carminum
agris velis | hominibus = carminibus
agros véla hominés carmina
agris vélis | hominibus = carminibus

Decl. T
Misrusis tipas Balsinis tipas
niibes corn turris | mare n
niibis cordis turris maris
nibi cordt turrt mari
niibem cor turrim mare
niibe corde turrd mari
niibes corda turrés maria
nibium  cordium | turrium = marium
ntbibus | cordibus | turribus = maribus
niibés corda turrés maria
niibibus | cordibus | turribus = maribus

manus

manus
manul

manum
maniu

manus

manuum

manibus
maniis

manibus

Decl. IV
arcus
arcus
arcul

arcum

arcu

arcus

arcuum  genuum

arcubus | genibus

arcuis

arcubus

geniin
genus
genu

genu

genu

genua

genua

genibus

rel

rel
rem

e

rés

réerum
rébus

res

rebus

Decl. V
speciés

speciel
speciel

speciem
specié

specieés
speciérum
speciebus

speciés
speciébus

Niekatrosios giminés vardininkas ir galininkas (ir vns., ir dgs.) visada tarpusavyje sutampa. Daugiskaitoje $ie niekatrosios gim. linksniai visada turi galiing -a. Taip pat

visada (visose linksniuotése) tarpusavyje sutampa daugiskaitos naudininkas ir abliatyvas.
Kitas pastabas zr. prie atskiry linksniuo¢iy.



2.4 Nomuna adiectiva. BudvardzZiai

Biuidvardziai skirstomi j dvi pagrindines grupes: 2-1 linksniuotés ir 3-os linksniuotés.

Kiekvienas bidvardis turi visas 3-is gimines, nes turi biiti suderinamas su visy giminiy daiktavardziais. Zodyno aprase pateikiamos
vns. vardininko trijy giminiy formos, i$ jy atpazjstame budvardzio tipa.
Tik 3-os linksniuotés 1-os galtinés bidvardziai uzrasomi kaip daiktavardziai, t.y. pateikiamas jy vardininkas ir kilmininkas.

-1
-us, -a, -um beat|us, a, um /aimingas, carfus, a, um brangus
-er, -ra, -rum (praranda -e- kamiene) crebler, ra, rum fankus, pigler, ra, rum tingus
-er, -a, -um (iSlaiko -e- kamiene) miser, a, um vargsas, niibifer, a, um genantis debesis
111
-er -ris, -re (3-jy galiiniy, praranda -e- kamiene) | silvestler, ris, re miskinis, putler, ris, re supuves
-er -is, - (3-jy galiniy, iSlaiko -e- kamiene) celer, is, e greitas
-is, -e (2-jy galtiniy) brevlis, e trumpas, gravlis, e sunkus
1-0s galiinés bip[€s, edis dvikojis, divles, itis turtingas, vetjus, eris senas

2.4.1 Adiectiva lI-I declinationis. 2-1 linksniuotés budvardziai

alt|us, a, um aukstas; gilus; pulchler, ra, rum grazus; liber, a, um laisvas

Sg. m (decl.2) f(decl. 1) n (decl2) m (decl.2) f(decl. 1) n (decl2) m (decl.2) f(decl. 1) n (decl2)
Nom, altus, voc. alta altum pulcher pulchra pulchrum liber libera liberum
voc. alte

Gen. altt altae altt pulchrt pulchrae pulchrt liber1 Iiberae Iiber1
Dat. altd altae altdo pulchro pulchrae pulchro libero Iiberae libero
Acc. altum altam altum pulchrum pulchram pulchrum [iberum liberum [iberum
Abl alto alta alto pulchro pulchra pulchro liberdo libera liberd
PL

Nom, alti altae alta pulchri pulchrae pulchra Iibert Iiberae libera
VocC.

Gen. altorum | altarum  altdrum | pulchrorum pulchrarum  pulchrorum | liberdrum | Iiberarum  Iiberdrum
Dat. altis altis altis pulchris pulchris pulchris liberis teneris liberis
Acc. altos altas alta pulchrés pulchras pulchra liberds liberas libera
Abl. altis altis altis pulchris pulchris pulchris liberis [iberis liberis

2-1 linksniuotés budvardziai linksniuojami visai taip pat kaip daiktavardziai. VyriSka ir niekatroji giminé linksniuojama pagal 2-gja, moteriska —
pagal 1-3ja linksniuote.

Biidvardziai, kurie turi vyr. gim. vardininkg -er, linksniuojant balsj -e- prie§ -r- i§laiko arba praranda, tai parodo biidvardzio aprasas, pvz.: prosper,
a, um sékmingas, palankus; atler, ra, ram famsus, juodas

Taip pat kaip 2-1 linksniuotés buidvardziai yra linksniuojami:

1. savybiniai jvardziai, pvz.: me|us, a, um mano, manasis, tujus, a, um tavo, tavasis, nostler, ra, ram misy, misiskis; vestler, ra, rum jisy,
jusiskis.

2. kelintiniai skaitvardziai, pvz.: prim|us, a, um pirmas, quintjus, a, um penktas, decim|us, a, um desimtas, vicésim|us, a, um dvidesimtas.

bitojo laiko neveikiamosios riiSies dalyviai, pvz.: laudatjus, a, um pagirtas, délét|us, a, um sunaikintas, script|us, a, um parasytas.

4. busimojo laiko veikiamosios riiSies dalyviai, pvz.: laudatirjus, a, um girsigs, deélétur|us, a, um naikinsigs, scriptur|us, a, um rasysigs, ketings
rasyti.

5. gerundiva (bisimojo laiko neveikiamosios rusies dalyviai), pvz.: laudand|us, a, um girtinas / girsimas, délend|us, a, um naikintinas/
naikinsimas, scribend|us, a, um rasytinas / rasysimas.

w



2.4.2 Adiectiva lII declinationis. 3 linksniuotés budvardziai

acler, ris, re astrus; celer, is, e greitas; trist|is, e litidnas, riistus; telix, icis laimingas; derlingas, praes|éns, entis cia esantis; dabartinis

Sg. 3-jy galaniy 2-jy galianiy 1-os galiinés

Nom., voc. acerm  acris f acren celerm celeris /| celere n | tristis m, f | triste n felix m, f, n praeséns

Gen. acris celeris tristis felicis praesentis

Dat. acrl celert tristt felict praesentt

Acc. acrem acre celerem celere tristem triste felicem felix praesente m praeséns
Abl acr celert tristt felict praesentl / praesente

PL

Nom, voc. acres acria celeres celeria tristes tristia felices felicia praesentes praesentia
Gen. acrium celerium tristium felicium praesentium

Dat. acribus celeribus tristibus felicibus praesentibus

Acc. acrés /acrls | acria | celerés/celeris | celeria | tristés /tristis = tristia | felicés / felicts = felicia = praesentés /s = praesentia
Abl acribus celeribus tristibus felicibus praesentibus

Trecios linksniuotés buidvardziai linksniuojami kaip balsinio tipo daiktavardziai (tik acc.sg. m /fturi -em, ne -im).

Jie skirstomi i 1-os, 2-jy ir 3-jy galiniy pagal tai, ar vienaskaitos vardininke visos giminés turi atskiras formas (3-jy gal.), vyr. ir mot. giminé sutampa
(2-jy gal), visos trys giminés turi vieng forma (1-os) galinés. Kitais atzvilgiais visy tipy linksniavimas sutampa.

Nota bene: nickatrosios gim. galininkas (taip pat 1-os gal. budvardziy) sutampa su vardininku pagal bendrg niekatrosios giminés taisykle.

Beveik visi 3-jy galiiniy -er tipo bidvardziai (iSskyrus celer, is, e ir jo vedinius: perceler, is, e ir praeceler, is, e labai greitas) linksniuojant -e-
kamiene praranda. 3-jy galiniy budvardziy yra labai nedaug, daugiausia yra 2-jy galiniy budvardziy.

1-os galinés blidvardziai yra skirtingos kilmés ir kamieny, jy vardininkai labai jvairtis, daznai kit¢ ar trumpeje (kaip ir 3-os linksniuotés
daiktavardziy). Siy bidvardziy kamieng, naudojama linksniuojant, suzinome i kilmininko, kurj pateikia odynas.

Dauguma 1-os galinés budvardziy, kuriy vns. vard. turi pabaiga -ns, kilm. -ntis (kaip fragr|ans, antis kvepiantis, kvapus; ard|éns, entis degantis,
karstas; eg|éns, entis stokojantis, vargsas) yra kilg i§ esamojo laiko dalyviy, bet nebiitinai (plg. In|sdns, sontis nekaltas; priud|éns, entis nuovokus;
rec|ens, entis §vieZias etc.). Sis tipas gali turéti abl. galing -e (kaip esamojo laiko dalyviai).

2.5 Comparatio declinationum: nomina adiectiva. Linksniuociy palyginimas: budvardziai

clar|us, a, um aiSkus, rySkus, Zymus, tener, a, um Svelnus, gleznas; volucler, ris, re skraidantis; grandjis, e didus, par, gen. paris lygus, vienodas, simpl|ex, icis paprastas; in|fans, antis nebylus

Sg.

Nom.,
Voc.

Gen.

Decl. I-II Decl. 1II
3 galiiniy 2 galiniy 1 galinés
clarus m, clara f, clarum n tener m, tenera f, tenerum n volucer m, volucris f; volucre grandis m, f, grande n parm, f, n simplex m, f, n nfins m, f, n
clare m
clari, clarae, clari tenerd, tenerae, tenert celeris grandis paris simplicis nfintis
claro, clarae, claro tenerd, tenerae, tenero volucri grandl part simplict nfintt
clarum, claram, clarum tenerum, teneram, tenerum volucrem m, f, volucre n grandem m, f, grande n |~ parem m, f,parn  simplicem m, f, simplexn | Tnfantem m, f, infans n
clard, clara, claro tenerd, tenera, tenerd volucri grandt part simplicT nfantT (-e)

clari, clarae, clara

tenerT, tenerae, tenera

volucres m, f, volucria n

grandes m, f, grandia n

parés m, f, paria n

simplicés m, £, simplicia n

nfantés m, f, infantia n

clarorum, clararum, clarorum | tenerdorum, tenerarum, tenerorum volucrium grandium parium simplicium nfintium
claris teneris volucribus grandibus paribus simplicibus nfantibus

claros, claras, clara tenerds, teneras, tenera volucrés m, f, volucria n grandés m, f, grandian | parés m, f,paria n | simplicés m, f, simplician | nfantes m, f, infantia n
claris teneris volucribus grandibus paribus simplicibus nfantibus

1-2 linksniuotés budvardziai, kurie turi vyr. gim. vns. vardininka su galiine -er, linksniuojant balsj -e- prie§ -r- gali prarasti, pvz.: sacer, sacra, sacrum Sventas, ruber, rubra, rubrum raudonas etc.; 3-os linksniuotés 3-jy galtiniy
bidvardziai -e- kamiene praranda beveik visada (i§skyrus celer irjo vedinius).



2.6  Gradatio adiectivorum. Biidvardziy laipsniavimas

Yra trys buidvardziy laipsniai: nelyginamasis — gradus positivus, aukStesnysis — gradus comparativus, ir auk§ciausiasis — gradus superlativus.
Biidvardziy aukStesnysis ir aukS¢iausiasis laipsnis nepriklauso nuo linksniuotés, t.y. I-1I-os ir I1I-os linksniuotés budvardziy aukStesnysis ir
aukSCiausiasis laipsnis sudaromas ir linksniuojamas vienodai.

2.6.1 Gradus comparativus. Aukstesnysis laipsnis

AukStesnysis laipsnis yra padaromas prie budvardzio kamieno pridéjus -ior (masc./fem.), -ius (neutr.).
Biidvardzio kamieng galime gauti i§ vienaskaitos kilmininko, numet¢ galiing (antros linksniuotés -1, tre¢ios -is).

Decl. II-1
altlus, a, um aukstas, gen. sg. alt-1 alt-ior m/f, alt-ius n aukstesnis
pulchler, ra, um grazus, gen. sg. pulchr-1 pulchr-ior m/f, pulchr-ius n grazesnis
tener, a, um Svelnus, gen. sg. tener-1 tener-ior m/f, tener-ius n Svelnesnis
Decl. IIT
acler, ris, re astrus, gen. sg. acr-is acr-ior m/f, acr-ius n astresnis
trist|is, e liiidnas, gen. sg. trist-is trist-ior m/f, trist-ius n litidnesnis
fel|ix, icis laimingas, gen. sg. felic-is felic-ior m/f, f€lic-ius n laimingesnis

ardlens, entis degantis, karstas, gen. sg. ardent-is ~ ardent-ior m/f, ardent-ius n karstesnis

Aukstesniojo laipsnio blidvardziai linksniuojami taip pat, kaip 3-os linksniuotés priebalsinio tipo daiktavardziai:

Sg.

Nom,, voc. | altiorm, f| altiusn | f€liciorm, [ felicius n
Gen. altioris félicioris

Dat. altiorl felicion

Acc. altiorem altius féliciorem felicius
Abl altiore féliciore

PL

Nom., voc. | altiores altiora feliciores feliciora
Gen. altiorum féliciorum

Dat. altioribus félicioribus

Acc. altiores altiora feliciores feliciora
ADbL altioribus felicioribus

2.6.2  Gradus superlativus. Auksciausiasis laipsnis

Auksciausiasis laipsnis sudaromas i§ nelyginamojo laipsnio kamieno, dazniausiai pridedant afiksg -issim- su2-1 linksniuotés galinémis:

altjus, a, um aukstas, gen. sg. alt-1 alt-issim-us m, alt-issim-a £, alt-issim-um » auksciausias
feljix, icis laimingas, gen. sg. felic-is  felic-issim-us m, felic-issim-a f, felic-issim-um 7 laimingiausias

Jei (bet kurios linksniuotés) biuidvardis nelyginamajame laipsnyje turi vyr. gim. galing -er, tai jo aukSCiausiasis laipsnis sudaromas prie vyr. gim.
nom. sg. formos pridéjus -rim- ir 2-1 linksniuotés galtines:

pulchler, ra, um grazus pulcher-rim-us m, pulcher-rim-a f; pulcher-rim-um » graziausias
acler, ris, re astrus acer-rim-us m, acer-rim-a f, acer-rim-um »n astriausias

Keliy 3-os linksniuotés 2-jy galiniy budvardziy aukséiausiasis laipsnis sudaromas prie kamieno pridedant -lim- ir 2-1 linksniuotés galiines:

facillis, e lengvas — facil-lim-us, facil-lim-a, faci-lim-um lengviausias

difficilis, e sunkus — difficil-lim-us, difficil-lim-a, difficil-lim-um sukiausias

simillis, e panasus — simil-lim-us, simi-lim-a, simil-lim-um panasiausias

dissimillis, e nepanasus — dissimil-lim-us, dissimil-lim-a, dissimil-lim-um repanasiausias
humillis, e Zemas — humil-lim-us, humil-lim-a, humil-lim-um Zemiausias

gracillis, e grakstus — gracil-lim-us, gracil-lim-a, graci-lim-um graksciausias

Visi kiti budvardziai su pabaiga -ilis laipsniuojami jprastai, pvz.: utilis, e naudingas— utilissimus, Gtilissima, Gtilissimum; nobilis, e kilmingas—nobilissimus,
nobilissima, nobilissimum ir pan.



2.6.3 Netaisyklingai laipsniuojami biidvardziai

Biidvardziai, kurie turi pabaiga, -ius, -eus, -uus paprastai laipsnivojami su prieveiksmiais magis labiau, maximeé labiausiai:
necessari|us, a, um bitinas magis necessarius bitinesnis maxime necessarius bitiniausias
idone|us, a, um patogus magis idoneus patogesnis maximeé idoneus patogiausias
ardulus, a, um status magis arduus statesnis maximeé arduus staciausias

Nors biina i§im¢iy, pvz. pasitaiko comp. necessar|ior, ius, kai kuriy budvardziy vartojami visi laipsniai: assidulus, a, um séslus,
atkaklus — com. assidulior, ius, superl. assiduissim|us, a, um

Keli budvardziai laipsniuojami, kei¢iant Saknj:

Positivus Comparativus Superlativus

bonus, bona, bonum geras melior, melius geresnis optimus, optima, optimum geriausias
malus, mala, malum blogas péior, péius blogesnis pessimus, pessima, pessimum blogiausias
magnus, magna, magnum didelis | maior, maius didesnis maximus, maxima, maximum didziausias
parvus, parva, parvum mazas minor, minus mazesnis minimus, minima, minimum maziausias
mul tus, multa, multum gausus (adv. plus daugiau) | plirimus, plarima, plirimum gausiausias

pl. plures, pliira gausesni

Biidvardziai su keliomis auksc¢iausiojo laipsnio formomis:

Positivus Comparativus Superlativus

super|us, a, um / supern|us, a, um virsutinis | superior, superius virsesnis, suprém|us, a, um / summ|us, a, um

(plg. super, supra virs) aukstesnis virsiausias, auksciausias

infer|us, a, um /infern|us, a, um Zemutinis | Inferior, inferius Zemutinis infim|us, a, um / Tm|us, a, um Zemiausias,

(plg. infra apacioje) giliausias

poster|us, a, um paskesnis (plg. post po) posterior, posterius paskesnis postrémjus, a, um / postum|us, a, um
paskiausias, paskutinis

exter (exter|us), a, um / extern|us, a, um exterior, exterius iSorinis extrém|us, a, um / extim|us, a, um

iSorinis (plg. extraisoréje) kraStutinis

Biidvardziai, neturintys nelyginamojo laipsnio:

Adverbium / Praepositio Comparativus Superlativus

citrasiapus citerior, citerius Siapusinis, artesnis citim|us, a, um artimiausias

ultra anapus ulterior, ulterius anapusinis, tolimesnis ultim|us, a, um tolimiausias, paskutinis
intraviduje interior, interius vidinis intim|us, a, um giliausias

prope arti propior, propius artesnis proxim|us, a, um artimiausias

prae priekyje, pirma prior, prius pirmesnis prim|us, a, um pirmas, pirmiausias

deé nuo deéterior, deterius prastesnis deterrim|us, a, um prasciausias

— ocior, ocius greitesnis ocissim|us, a, um greiciausias

Sudurtiniy budvardziy su -dicus, -ficus, -volus (< dico sakau, facio darau, volo noriu) sudaromi jterpiant dalyviy priesaga -ent- (nors tokie dalyviai
gali buti nevartojami, pvz. neegzistuoja *magnificéns, tik magnificans < magnificare):

Positivus Comparativus Superlativus

maledic|us, a, um piktakalbis maledic-ent-ior, maledic-ent-ius mal edic-ent-issim|us, a, um

benevol|us, a, um palankus benevol-ent-ior, benevol-ent-ius benevol-ent-issim|us, a, um

magnific|us, a, um didingas magnific-ent-ior, magnific-ent-ius magnific-ent-issim|us, a, um

Kiti nereguliariis atvejai:

Positivus Comparativus Superlativus
vetus (m/f/n), gen. veteris / vetust|us, a, um senas | vetustior, vetustius senesnis veterrim|us, a, um seniausias
senex (m/f), gen. senis senas senior (m/f), gen. senidris senesnis, | natii maximus vyriausias
vyresnis /natii maior vyresnis
iuvenlis, e jaunas ifinior (m/f), gen. itinioris / nata nati minimus jauniausias
minor jaunesnis
dives / dis (m/f/n), gen. divitis/ ditis turtingas divitior/ ditior, n divitius / ditius divitissim|us, a, um / ditissim|us, a, um
turtingesnis turtingiausias
néquam nekait. netikes, nieko vertas néquior, néquius /abiau netikes néquissim|us, a, um labiausiai netikes
frugi nekait. / frugallis, e saikingas, protingas; frugalior, frugalius faupesnis; fragalissim|us, a, um taupiausias,

naudingas naudingesnis naudingiausias



1-os gallinés buidvardziai vetus, senex, iuvenis, dives linksniuojami pagal priebalsinj 3-os linksniuotés tipg (abl. sg. -e, gen. pl. -um);
senex ir iuvenis papr. vartojami kaip daiktavardziai: senis, sené; jaunuolis, jaunuolé

Biidvardziy reikSme sustiprina priesdéliai per-, prae-:
magnus didelis, permagnus labai didelis, poténs (m/f/n), gen. potentis galingas; praepotens (m/f/n), gen. praepotentis labai
galingas.

Kai kuriy biidvardziy nelyginamasis ir aukStesnysis laipsnis vartojamas ta pacia reikSme, pvz. posterus / posterior paskesnis,
vélesnis etc.

Kartais aukStesniojo ar aukSciausiojo laipsnio reik§miy negalima iSvesti i§ nelyginamojo laipsnio,

vienas ar kitas laipsnis gali jgyti papildomy reikSmiy.

Cia pateikta tik bendra apzvalga, visa tai yra zodyniné informacija.

2.6.4 Multi — plures — plurimi / pauci — pauciores — paucissimi vartojimas

Nota bene:

multfi, ae, a gausis, daug

plar|es (m, f), pliira (n) gausesni, daugiau; gana daug, tikrai daug

plurimfi, ae, a gausiausi, labai gausiis, daugiausia; labai daug

pléri-que, plérae-que, pléra-que didzioji dalis, dauguma (linksniuojame pirmajj démenj iki -que)

multi, plirimi, plérique linksniuojami pagal 2-1 linksniuote; pliirés, plira sudarytas kitaip, nei visi aukStesniojo laipsnio budvardziai (neturi
priesagos -ior-) ir yra linksniuojamas pagal 3-3 linksniuote, miSryji tipa:

Nom. | plarésm,f @ pluran

Gen. plirium/ ret. plirum
Dat. pliribus

Acc. | plurésm,f | pluran
Abl. pliribus

Visi $ie kiekybe nurodantys zodziai yra biidvardziai, derinami su daiktavardziais gimine, skai¢iumi ir linksniu pvz.:

multi virt daug vyry — pliirés viri daugiau vyry — plirimi viri daugiausiai vyry
multae mulierés daug motery — plures mulieres daugiau motery — plirimae mulierés daugiausiai motery
multa castella daug piliy — pliira castella daugiau piliy — pliirima castella daugiausiai piliy

Vienaskaita multus, a, um; plirimus, a, um papr. vartojama su neskai¢iuojamais ar kuopiniais daiktavardziais, pvz.:
multus pulvis daug dulkiy; plirimus labor daugiausia /labai daug darbo etc.

Biidvardzio plirés vienaskaita nevartojama, i§ jo vienaskaitos niekatrosios giminés yra kilgs prieveiksmis ir nickatrosios giminés daiktavardis pliis
daugiau / didesné dalis, vartojamas su veiksmazodziais arba daiktavardziy dalies kimininku (genetivus partitivus).
Klasikingje kalboje pliis + gen. daugiau ko paprastaivartojama su neskai¢iuojamais daiktavardziais, pvz.:

pliis temporis daugiau laiko, plis aquae daugiau vandens, pliis pe ciiniae daugiau pinigy, plis honoéris daugiau garbés, plis virium daugiau
jégy; labai retai su skaiCiuojamy daiktavardziy daugiskaita: pliis hostium daugiau (is) priesy (= plirés hostes)

Mazai, maziau, maziausiai pasakome naudodami taisyklingai sudaromus btudvardzius
paucli, ae, a negausiis, nedaug

comp. paucidores m, f paucioran ne tokie gausis: maziau; gana nedaug

superl. paucissimfi, ae, a negausiausi, labai negausiis, maziausiai; labai nedaug

paucl virl mazai vyry — pauciores virl maziau vyry — paucissimi virl maziausiaivyry
paucae mulieres mazai motery — pauciores mulieres maZiau motery — paucissimae mulieres maziausiai motery

pauca castella mazai piliy — pauciora castella maziau piliy — paucissima castella maziausiai piliy

Vienaskaita paucus pasitaiko labai retai, tokiose frazése kaip paucus sermo negausi Sneka /nedaug Snekos, paucum tempus
nedaug laiko etc., aukStesniojo ir auk$¢iausiojo laipsnio vienaskaita praktiskai nevartojama.



2.7 Participia. Dalyviai

Lotyny kalboje yra keturi dalyviai:

1) esamojo laiko veikiamosios rusies

2) perfekto laiko neveikiamosios risies

3) biisimojo laiko veikiamosios riisies

4) busimojo laiko neveikiamosios rusies (dar vadinamg reikiamybés dalyviu arba gerundyvu)

2.7.1 Dalyviy sudarymas

Esamojo laiko sudaromi i§ esamojo laiko (bendraties) kamieno, pridedant priesaga -nt- pirmos ir antros asmenuotés kamienams, arba priesaga -ent- trecios, ketvirtos
ir penktos (miSriosios) asmenuotés kamienams bei 3-ios linksniuotés galiines.

Vienaskaitos vardininke prie§ galing -s raidé -t- iSnyko, taip susidaré -ns [< -nts] l-ai ir 2-ai asmenuoteiir -ens [< -*ents]3-iai, 4-ai ir 5-ai (miSriai) asmenuotei.
Balsis prie§ vardininko galiing -ns yra ilgas, visuose kituose linksniuose prie§ -nt jis trumpéja.

Perfekto neveik. rusies dalyviai sudaromi i§ supyno kamieno, pridedant 1-2 linksniuotés galines.

Bisimojo laiko veik. rusies dalyviai sudaromi i§ supyno kamieno, pridedant priesaga -tir- ir 1-2 linksniuotés galiines.

Futiiro neveik. rasies (reikiamybés) dalyviai sudaromi i§ i§ esamojo laiko (bendraties) kamieno, pridedant priesaga -nd- pirmos ir antros asmenuotés kamienams,
priesaga -end- trecios, ketvirtos ir penktos (mi§riosios) asmenuotés kamienams bei 1-2 linksniuotés galines. Prie§ -nd- balsis visuomet yra trumpas.

5-iy asmenuociy pagr. formos (jas gauname i§ Zodyno) esamojo laiko (bendraties) kamienas supyno kamienas
I. amo (< amao), amare; amavi, amatum myléti ama- / ama- amat-

IL. video, videre; vidi, visum matyti vide-/ vide- vIs-

IIL. rego, regere; rexi, réectum valdyti, vesti reg- réct-

IV. audio, audire; audivi, auditum girdéti aud1-/ audi- audrt-

V. iacio, iacere;iécl, iactum mesti iaci-/iac- iact-

5-0s (-i-) asmenuotés dalyvius sudarome nuo -i- kamieno (t. y. jie sutampa su ketvirtos asmenuotés).

1)  Esamojo laiko veik. riiSies dalyviai:

L. ama-ns, gen. ama-nt-is mylintis, -inti (mylédamas, -a), gen. mylincio, -ios

11. vidé-ns, gen. vide-nt-is matantis, -anti (matydamas, -a), gen. matancio, -ios
111. reg-ens, gen. reg-ent-is valdantis, -anti (valdydamas, -a), gen. valdancio, -ios
Iv. audi-éns, gen. audi-ent-is girdintis, -inti (girdédamas, -a), gen. girdincio, -ios
V. iaci-ens, gen. iaci-ent-is metantis, -anti (mesdamas, -a), gen. metancio, -ios

Kai esamojo laiko dalyvis sakinyje reiSkia aplinkybeg, ji galime versti pusdalyviu: hoc dicéns ferrum adverso sub pectore condit tai sakyvdamas gelezte j atsuktq kriitine
smeigia (Vergilijus).

2)  Perfekto neveik. rusies dalyviai:

L. amat-us, a, um mylétas, myléta

IL VIS-us, a, um matytas, matyta

I11. réct-us, a, um valdytas, valdyta

Iv. audit-us, a, um girdétas, girdéta

V. iact-us, a, um (nu)mestas, (nu)mesta

3)  Bisimojo laiko veik. riiSies dalyviai:

L amat-iir-us, a, um mylésigs, mylésianti
IL. VIs-iir-us, a, um matysigs, matysianti
111 réct-uir-us, a, um valdysigs, valdysianti
IVv. audit-tr-us, a, um girdesigs, girdésianti
V. iact-ur-us, a, um mesigs, mesianti

4)  Futliro neveik. riSies (reikiamybés) dalyviai:

L. ama-nd-us, a, um mylétinas, mylétina (mylésimas, -a)

I1. vide-nd-us, a, um matytinas, matytina (matysimas, -a)

111 reg-end-us, a, um valdytinas, valdytina (valdysimas, -a)

Iv. audi-end-us, a, um klausytinas, klausytina (klausysimas, -a)
V. iaci-end-us, a, um mestinas, mestina (mesimas, -a)

(Lietuviy kalboje toks vertimas néra geras stilistiSkai, tad paprastai veréiama ,kurj reikia myléti“ etc.)



2.7.2  Deponentiniy veiksmazodziy dalyviai

Deponentiniy veiksmazodziy dalyviai sudaromi taip pat kaip paprasty veiksmazodziy. Trys dalyviai turi ir tokig pacig reik§me, iSskyrus perfekto
dalyvius, Kkurie jgyja veikiamaja reikSme. Pvz.:

patlior, T; passus sum (is)kesti, patirti

patiens kenciantis, -ti (gen. patientis)
passiirus, a, um kentésiantis, -ti

passus, a, um iskentes, -usi

patiendus, a, um kestinas, -a (kentésimas, -a)

Pasitaiko deponentiniy veiksmazodziy perfekto dalyviy, kurie gali turéti ir veikiamajg ir neveikiamaja reikSme, kaip confessus [< confiteor]
prisipazines it pripaZintas; meritus [< mereor] pelnes it pelnytas etc.

Taip pat keli nedeponentiniy veiksmazodziy perfekto dalyviai turi veikiamaja reikSme: adultus [< adolésco] subrendes, suauges, c€natus [< céno]
papietaves, iiratus [< iliro] prisiekes, potus [< poto] iSgéres, pransus [< prandeo] papusryciaves.

2.7.3  Dalyviy linksniavimas

Esamojo laiko dalyviai linksniuojami 3-igja linksniuote, kaip vienos galinés biidvardziai, tik abl. sg. galing
turi -e, (ne -1, kaip 3-ios linksniuotés budvardziai, nors jei dalyvis budvardéjes, gali pasitaikyti ir -1).
Visi kiti trys dalyviai linksniuojami kaip 2-1 linksniuotés buidvardziai.

Esamojo laiko dalyviai (3 linksniuoté)

amans mylintis, -i

Sg.
Nom. amans m, f, n
Gen. amantis
Dat. amanti
Acc. | amantem m, f | amans n
Abl. amante (badv.-1)
PL
Nom. = amantes m, f amantia n
Gen. amantium
Dat. amantibus
Acc. amantes amantia
Abl amantibus

Kiti dalyviai (2-1 linksniuot¢)
visiirus, a, um matysigs, matysianti, visus, a, um matytas, matyta, videndus, a, um matytinas, matytina

Sg.

Nom. visiir-us m, visir-a f, vistir-um n Vis-us m, vis-a f, vis-um n vidend-us m, vidend-a f, vidend-um n
Gen. Vislir-1, visuir-ae, visir-1 VIs-1, Vis-ae, Vis-1 vidend-1, vidend-ae, vidend-1

Dat. VIslir-o, vistir-ae, visuir-o Vis-0, Vis-ae, Vis-0 vidend-0, vidend-ae, vidend-0
Acc. vistir-um, visir-am, vistr-um VIS-um, vis-am, vis-um vidend-um, vidend-am, vidend-um
AbL Visiir-0, vislir-a, visiir-o Vis-0, Vis-a, Vis-0 vidend-06, vidend-a, vidend-0

PL

Nom. Visuir-1, visur-ae, visur-a Vis-1, vis-ae, vis-a vidend-1, vidend-ae, vidend-a
Gen. vistir-Orum, visiir-arum, vistir-orum vis-Orum, vis-arum, vis-orum vidend-orum, vidend-arum, vidend-orum
Dat. Vislir-is Vis-1S vidend-is

Acc. vislr-0s, vistir-as, visiir-a Vis-08, vis-as, vis-a vidend-0s, vidend-as, vidend-a

Abl. VISlr-is VIS-1S vidend-1s



2.8 Gerundium. Gerundijus

Reikiamybés dalyvio (gerundyvo) negalima painioti su veiksmazodiniu daiktavardziu, vad. gerundijumi, kuris turi sumpancias formas, tadiau ne
visas — turi tik niekatrosios g. vienaskaitos linksnius, i$skyrus vardininka, kurj gali atstoti bendratis. Prakti$kai nevartojamas ir naudininkas, kurj
atstoja ad + acc. (vart. tikslui reik$ti): ad regendum valdymui.

Gerundijus néra derinamas su daiktavardziu, o pats turi daiktavardzio reikSme ir funkcijas.

Nom. | (regere)

Gen. | regendi valdymo

Dat. | —

Acc. | regendum valdymq

Abl. | regendd valdymu/valdant/dél valdymo etc.

2.9 Pronomina. [vardziai

2.9.1 Pronomina personalia et reflexiva. Asmeniniai ir sangrqzinis jvardziai

Sg. Refl. Pl
1a. 2a. tik3a.sg./pl. | la 2a.
Nom.  ego as ta ru nos mes VOS jiis
Gen.  mel manes tul zaves sul saves nosti miisy / nostrum is misy | vestr1 jisy / vestrum is jisy
Dat. | mihi man tibi tau sibi sau nobis mums vobis jums
Acc. | m€ mane té tave S€ save nos mus VOS jus
Abl. | me€ manimi te tavimi S€ savimi nobis mumis vObIs jumis

Asmeniniy jvardziy 3-iajj asmenyj (jis, ji, jie jos) pakeiCia parodomieji jvardziai: is, ea,idjis, tas; ille, illa, illud anas; iste, ista, istud
tas, hic, haec, hoc sitas.

Sangrazinis jvardis vartojamas tik 3 asmeniui (ir vns., ir dgs.) sangraziniame sakinyje: ille s€ lavat jis save prausia / prausiasi, ille
sibi dicit jis sau sako, illT amant s€ ipsos jie myli save pacius, milit€s rem a s€ gestam docent kariai pranesa apie savo jvykdytq Zygj
etc. Bet: m¢ lavo as prausiuosi, ti dicis tibi tu sakai sau, accisamus nds ipsos kaltiname save pacius etc.

Gen. pl. nostrum, vestrum vartojami tik vad. dalies kilmininkui (genitivus partitivus), kuris reiskia visuma, is kurios paimta dalis,
pvz.: Gnus nostrum vienas is misy, multi nostrum daugelis is miisy, hunc nostrum $itq is miisy, uter vestrum? katras is jiusy? cul
vestrum? kuriam is jisy?

Kilmininkai mei, tul, nostri, vestri vartojami labai retai — tik tuo atveju, kai veiksmazodis, daiktavardis ar biidvardis reikalauja
kilmininko, o lotyny kalboje tai labai reti atvejai (papr. su Zodziais, reiSkiancias prisiminimg ar uZmir§ima: tul memini fave
prisimenu, oblitus sum vestr1 jus pamirsau, memorianostri prisiminimas apie mus, memor ipse mel (as) prisimenantis pats save).
Asmeniniy jvardziy kilmininkai negali pakeisti savybiniy jvardziy.

Prielinksnis cum su asmeniniais jvardziais vartojamas postpoziciskai: mécum su manimi, t€cum su tavimi, ndbiscum su mumis,
vobiscum su jumis.

2.9.2 Pronomina possesiva. Savybiniai jvardziai

meus, mea, meum mano, manasis

tuus, tua, tuum tavo, tavasis

noster, nostra, nostrum miisy, misiskis

vester, vestra, vestrum jiisy, jisiskis

suus, sua, suum savo (paties), savasis : taikkomas tik 3 a. (ir vns. ir dgs.) sangraziniame sakinyje.

Savybiniai jvardziai kilo i§ asmeniniy ir sangrazinio jvardziy, taigi turi panasius kamienus. Jie linksniuojami kaip 2-1 linksniuotés blidvardziai ir
taip pat kaip buidvardziai yra derinami su daiktavardziu.

Savybinis jvardis suus, a, um vartojamas tik kalbant apie treciajj asmenj (kaip ir sangrazinis sul, sibis€). Taip savybiniai jvardziai vartojami
pranciizy, italy, ipany, vokieciy kalbose.

Savybinis jvardis meus turi Sauksmininkag mi: mi fili mano sinau,; mi pater mano téve (taip pat skamba ir sutrumpéjes asmeninio jvardzio
naudininkas mihi > mi, pvz. ille mi par esse ded videtur jis man atrodo lygus dievui; da mi basia mille duok man tikstantj buciniy, Catullus).



Asmeniniy jvardziy kimininko formos sutampa su keliomis savybiniy jvardziy formomis (susidaranciomis pastaruosius linksniuojant), taciau jos
reiSkia visai kg kita: misereor tul man taves gaila, bet tul amicl tavojo draugo / tavieji draugai; tnus vestrum vienas is jiisy, bet vestrum amicum
juisy (jusiskj) draugg, nostri mementd prisimink mus, bet nostr1 liberi miisy (misiskiai) vaikai irkt.

Savybinius ir asmeninius jvardzius reikia skirti i§ konteksto: asmeniniai jvardziai yra savarankiski, savybiniai bitinai suderinti su daiktavardziu,
kurj pazymi.

Asmeniniy jvardziy kilmininkai negali pakeisti savybiniy jvardziy, nurodyti kad kazkas kazkam priklauso (t. y. mel manes negali reiksti mano etc.).
Jie vartojami labai retai, nes lotyny kalba nemégsta kilmininko papildinio.

Vartojimo pavyzdziai

amo amicum meum myliu savo (lot. mangjj) draugg

amas amicam tuam (tu) myli savo (tavgjj) drauge

amamus filios nostros mylime savo (misiSkius) sinus

amatis filias vestras mylite savo (jisiskes) dukteris

filius amat patrem suum et matrem suam sinus myli savo (savgjj) tévq ir savo (savgjg) moting
sororés amant fratr€s suds seserys myli savo (savuosius) brolius

fratrés amant sorores suas broliai myli savo (savgsias) seseris

Bet norédami pasakyti jo, jos, juy, t. y. kazkieno kito (sakinys néra sangrazinis) vartojame parodomojy jvardziy is, ea, idis, tas, ille,
illa, illud anas, tas (kartais ir kity parodomyjy jvardziy) kilmininka:

amo fratrem eius myliujo /jos brolj
tld amas sororem illtus tumylijo/ jos seserj
illaamat fratrem edrum /earum ji myli jy brolj

2.9.2.1 Savybiniy jvardziy derinimas su daiktavardziais

equus, 1m Zirgas, epistula, ae flaiSkas; somnium, 1n sapnas, colléega, ae m bendradarbis

Sg

Nom., equus meus mano Zirgas epistula nostra miisy laiskas somnium tuum tavo sapnas collega vester jisy bendradarbis
YO yoc. mi eque mano Zirge

Gen.  equl mel mano zZirgo epistulae nostrae miisy laisko somnil tul tavosapno collegae vestri jisy bendradarbio
Dat.  equd med mano Zirgui epistulae nostrae miisy laiskui somnid tud favo sapnui collegae vestrd jisy bendradarbiui
Acc.  equum meum mano Zirgq epistulam nostram miisy laiskq somnium tuum tavo sapng collegam vestrum jisy bendradarbj
Abl equd med mano zirgu epistula nostra miisy laisku somnid tud favo sapnu collega vestrd jiisy bendradarbiu

PL

Nom., ' equi mel mano zZirgai epistulae nostrae miisy laiskai somnia tua tavo sapnai collegae vestr jisy bendradarbiai

Gen.  equorum medrum mano Zirgy  epistularum nostrarum miisy laisky somnidrum tudrum favo sapny = collégarum vestrorum jisy bendradarbiy

Dat.  equis mels mano Zirgams epistulls nostris miisy laiskams somnils tuls favo sapnams collegis vestris jiisy bendradarbiams
Acc.  equds meds mano Zirgus epistulas nostras miisy laiskus somnia tua tavo sapnus collegas vestros jiisy bendradarbius
Abl. equis mels mano Zirgams epistulls nostris miisy laiskams somnils tuls tavo sapnams collegis vestris jiisy bendradarbiams

2.9.3 Adiectiva pronominalia. /vardiniai bidvardziai

iinlus, a, um vienas (skaitvardis, retai vart. jvardzio reiksme)

sollus, a, um tiktai vienas, vienintelis (iinus pabrézia skaiciy, solus — kad kazkas yra be kity)
ailljus, a, um kazkoks (su neiginiu joks)

nilljus, a, um né vienas, joks

totlus, a, um visas, istisas

alter, a, um kitas (is dviejy), antras

uter, utra, utrum katras (is dviejy)

neutler, ra, rum niekatras, né vienas (is dviejy)

alius, alia, aliud kitas

Ivardiniai biidvardziai priskiriami vienai grupei ne pagal reikSme ar funkcijas sakinyje, o pagal linksniavimo btida.
Visi §ie jvardziai linksniuojami 2-1 linksniuote, skiriasi tik vns. kilmininko ir naudininko formos (gen. -Tus;dat. -1; Sios linksniy
formos visoms giminéms vienodos). Taip pat atkreipkite démesj j jvardzio alius, alia, aliud niekatrosios giminés vardininka ir

galininka.



tot|us, a, um visas; taip pat linksniuojami: in|us, a, um vienas; sollus, a, um vienintelis; Glljus, a, um kazkoks; nilljus, a, um joks, né vienas
uter, utra, utrum katras, kuris (is dviejy); taip pat linksniuojamas: neutler, ra, rum niekatras, né vienas (is dviejy)
alter, a, um kitas, antras (linksniuojamas visai taip pat kaip uter ir neuter, tik kamiene $laiko -e-
alius, alia, aliud kitas

Sg.

Nom. tOtus m | totaf | totum n @ uterm = utraf utrum n | alter m altera /' | alterum n | alius m
Gen. tottus utrius altertus

Dat. toti utri altert

Acc. totum totam totum utrum utram | utrum alterum alteram alterum alium
AbL toto tota totd utrdo utra utrd altero altera altero alio
PL

Nom. tott totae tota utrt utrae utra alter1 alterae alter1 alit
Gen. | tOtorum | totarum @ totorum | utrorum | utrarum utrorum | alterorum @ alterarum @ alterorum | aliorum
Dat. totIs utris alteris

Acc. totos totas tota utros utras utra alteros alteras alteros alios
AbL totis utris alteris

alia f
alfus (ret.)
alit
aliam
alia

aliae
aliarum
aliis
alias
aliis

aliud n

aliud

alio

alia
aliorum

alia

Gen. sg. alius vartojama retai, jg gali pakeisti alterius < alter.

2.9.4 Pronomina demonstrativa et determinativum. Parodomieji ir pazymimasis jvardziai

Parodomieji jvardziai

is, ea, idis, tas; 1dem, eadem, idem zas pats (sudétinis jvardis <is, ea, id + -dem)
ille, illa, illud anas

iste, ista, istud ras

hic, haec, hoc sitas, sis, Stai tas

PaZzymimasis_jvardis

ipse, ipsa, ipsum pats

is, ea, idjis, tas; 1dem, eadem, idem fas pats

Sg.

Nom. is m eaf idn idemm eadem f idemn
Gen. eius eiusdem

Dat. el eidem

Acc. eum eam id eundem eandem idem
Abl €0 ea ) eddem eadem eddem
PL

Nom. e1/i eae ea eidem/itdem eaedem eadem
Gen. eorum earum edrum eorundem earundem eorundem
Dat. e1s /i1s eisdem/iisdem/isdem

Acc €0s eas ea edosdem easdem eadem
Abl. e1s/i1s eisdem/iisdem/isdem

Nom. pl. eidem / iidem Kkartais trumpéja j idem (tada sutampasunom. sg.).

Vienaskaitos galininko ir daugiskaitos kilmininko galiiniy -m dél asimiliacijos (prie$ -d-) virto -n: eundem [< *eum-dem], eandem [< *eam-dem], edrundem

[<*edrum-dem], earundem [*earum-dem)].

ille, illa, illud anas; taip pat linksniuojamas iste, ista, istud zas
ipse, ipsa, ipsum pats

Sg.

Nom. | ille m illaf illud n ipse m ipsa f
Gen. illtus ipsius
Dat. illt ipst
Acc illum illam illud ipsum ipsam
Abl. illo illa illo ipso ipsa
PL

Nom. illt illae illa ipst ipsae
Gen. | illorum illarum illorum ipsdorum ipsarum
Dat. illts ipsTs
Acc. illos illas illa ipsos ipsas
Abl. illis ipsis

ipsum 7
ipsum
ipsd

ipsa
ipsdorum

ipsa



Nota bene: jvardziy is, ea, id tas, ille, illa, illud anas, iste, ista, istud tas, ipse, ipsa, ipsum pats daugiskaitos galiinés visiSkai sutampa su 2-1
linksniuotés, reikia jsidéméti tik skirtingas vienaskaitos formas.

hic, haec, hoc sitas, Sis

Sg.

Nom. | hic m haec f hoc n
Gen. huius

Dat. huic

Acc. hunc hanc hoc
Abl hoc hac hoc
PL

Nom. hi hae haec
Gen. horum harum horum
Dat. his

Acc. hos has haec
Abl his

hic, haec, hoc linksniavimas susiformavo prie jvardzio kai kuriy linksniy prisidéjus parodomajai dalelei -¢ < -ce. Susidariusios formos (ypac
vienaskaitos) yra labai netaisyklingos, taigi lengviausia jas i$mokti atmintinai.

Kiti klausiamieji parodomieji jvardziai linksniuojami taisyklingai 2-1 arba 3 linksniuote, pvz.:

tant|us, a, um toks (didelis), tokio dydzio
tallis, e toks (apie kokybe)

Nelinksniuojami, i$ kilmininky kile:
eéiusmodi rokios rusies, toks
huiusmodi fokios risies, Sitoks

2.9.5 Pronomina interrogativa et relativa. Klausiamieji ir santykiniai jvardziai

Klausiamieji: Santykinis (vartojamas prijungiant santykinius sakinius)
quis, quid? kas? qui, quae, quod kuris
qui, quae, quod? kuris? koks? kas toks?

Sg.
Nom. qui quae quod quis quid
Gen. cliius ciiius
Dat. cul cul
Acc. quem quam quod quem quid
Abl quod qua quod quod quod
Pl
Nom. qui quae quae
Gen. quorum | quarum quorum
Dat. quibus
Acc. quos quas quae
Abl. quibus

Klausiamasis jvardis quis, quid? daugiskaitos ir moteriSkos giminés formy neturi. quis kas gali nurodyti ir j moterj, ypa¢ archainéje literatiiroje arba
jei néra visiskai aisSku, apie kg klausiama.

Prielinksnis cum su klausiamaisiais-santykiniais jvardziais vartojamas postpoziciskai; qudcum su kuo, quibuscum su kuriais etc., plg. mécum,
técum, nobiscum, vobiscum.



Kiti klausiamieji santykiniai jvardziai linksniuojami taisyklingai 2-1 arba 3 linksniuote, pvz.:
quant | us, a, um koks (didelis), kokio dydzio

quoét|us, a, um kelintas

quallis, e koks (apie kokybe)

Nelinksniuojamas, i§ kilmininko kiles:

caiusmodi (ciiius modi) kokios risies, koks
2.9.6 Pronomina indefinita. Neapibréziamieji jvardziai

Nezymimyjy jvardziy reik§me gali turéti paprasti klausiamieji-santykiniai jvardziai (daznai po s1jeigu, nisi nebent,ng ,fkad ne ““, num
nejaugi, qud kur/kuo, quantd kiek, cum kai/kadangi/nors,ubi kur):

qui, qua (quae), quod kas nors, kuris nors; koks nors; s1qui gravidre vulnere acceptd equd déciderat, eum circumsistébant jei kas
nors sunkiau suzeistas nukrisdavo nuo zirgo, jj apsupdavo (Caesar); st qua facultas erit jei bus kokia nors galimybé (Cicero)
quis, quid kas, kas nors; sTquis quid d€ finTtimis riimore acc@perit jei kas kq suzinos is kaimyny per gandus ir kalbas (Caesar)

Sie jvardziai yra linksniuojami lygiai taip pat, kaip klausiamieji-santykiniai, tik moteriskos giminés vienaskaitos vardininkas daznai
yra qua, o ne quae. Tai budinga ir sudétiniam jvardziams aliqui, aliqua /ret. aliquae, aliquod ir aliquis, aliqua, aliquid).

Neapibréziamaisiais jvardziais® taip pat galima vadinti beveik visus jvardinius biidvardzius (i$skyrus klausiamajj uter, utra, utrum),
kai jie klasifikuojami pagal reik§me bei neigiamuosius jvardzius némo niekas /joks, jokia ir nihil niekas. Neapibréziamyjy jvardziy
reikSme turi ir daugelis budvardziams priskiriamy determinanty, pvz. omnis, clinctus etc.

2.9.6.1 Pronomina indefinita composita. Neapibréziamieji sudétiniai jvardziai

Dauguma neapibréziamyjy jvardziy yra sudétiniai.

1. Dazniausiai jie sudaryti i§ jvardziy qui, quae (qua), quod ir quis, quid; uter, utra, utrum, prisijungus reikSminéms daleléms zodzio
prickyje arba gale, retaii$ abiejy pusiy (kaip aliquilibet).

2. ReikSminés dalelés yra arba kilusios i§ tam tikry Zodziy (pvz. ali- < alius kitas, que ir), arba pacios savaime jokios reik§més neturi (kaip -
piam, -dam), Kai kurie jvardziai yra susidar¢ jungiantis ] vieng zodj frazei (kaip quivis kuris nori; uterlibet katras patinka,; ctiusquemodi
kiekvienos riisies); frazés démenys gali bti sutrumpéje (kaip cuicuimodi < ctiuiusciiusmodi bet kokios risies).

3. Keli jvardziai sudaryti pakartojant pamatinj jvardj (kaip quisquis) ar jungiant kelis jvardzius (kaip alteruter).

4. Yrajvardziy, susidariusiy jungiantis pamatiniam jvardziui su sudétiniu (kaip Gnusquisque).

I8 keliy sujungti arba jungiantis frazei susidar¢ jvardziai gali biiti raSomi ir atskirai (pvz. alter uter, ciiusque modi).
Kartais jvardis, turintis vieng vyriSkos giminés forma (t. y. sudaryta arba su qui, arba su quis) niekatraja giming turi dvejopa: su quod, ir su quid
(kaip quidam, quaedam, quoddam /quiddam; quisquis, quidquid (quicquid) /quodquod) .

aliqua, aliquid, quispiam, quaepiam, quidpiam).

Exempla

aliqui, aliqua/ ret. aliquae, aliquod [alius + qui] koks nors; kuris nors; pl. aliqui kai kurie

aliquilibet, aliquaelibet, aliquodlibet [aliqui + libet] bet kuris kitas, bet koks kitas

aliquis, aliqua, aliquid [alius + quis] kas nors, kazkas

alteruter, alterutra, al terutrum (ir alter uter, altera utra, alterum utrum) [alter + uter] (gen. alterutrius / alterius utrius, dat.
alterutri) vienas arba kitas, vienas is dviejy, katras nors

alteruterque, alterutraque, alterutrumque [alter + uterque] ir vienas, ir kitas

cuicuimodi (< ctiuiusctiiusmodi) [quisquis + modus] koks bebiity

ciiiusquemodi (ciiiusque modr) [quisque + modus] visokios risies, visoks

quicumque, quaecumque, quodcumque [qui + cum + que] kuris bebiity, koks bebiity, kas bebity, bet kuris, bet koks, bet kas;
kiekvienas, kas; visa, kas

quidam, quaedam, quoddam (quiddam) [quT + dam] kazkoks, vienas

quilibet, quaelibet, quodlibet (quidlibet) [qut + libet] bet kuris, bet koks; bet kas, kiekvienas

quispiam, quaepiam, quidpiam (quippiam) i quodpiam [quis + piam] kas nors, kuris nors; koks nors

3 Gramatikose jie toliau skirstomi j nezymimuosius (kazkoks, koks nors, bet koks etc.), atskiriamuosius (vienas, tam tikras, kitas etc.)
ir apibendrinamuosius (visas, kiekvienas, niekas).



quisquam, quidquam (quicquam) kas nors, kuris nors

quisque, quaeque, quidque (quodque) [quis + que] kiekvienas; aliai vienas, kas tik
quisquis, quidquid (quicquid) ir quodquod [quis + quis] bet kas, kas tik; visa, kas
quivis, quaevis, quidvis (quodvis) [qui + Vis] kiekvienas, bet kas, bet kuris
inusquisque, inaquaeque, inumquodque (inumquidque) [Gnus + quisque] kiekvienas
utercumque, utracumque, utrumcumque [uter + cumque] katras bebiity

uterlibet, utralibet, utrumlibet [uter + libet] katras nors, vienas ar kitas

uterque, utraque, utrumgque [uter + que] kiekvienas (is dviejy), ir vienas, ir kitas; abudu
utervis, utravis, utrumvis [uter + vis| katras nors, vienas is dviejy, abu

2.9.6.2 Sudétiniy jvardziy linksniavimas
Sudétiniai jvardziai linksniuojami lygiai taip pat, kaip pamatiniai, svarbu stebéti, kuri jvardzio dalis yra linksniuojama.

1. Dazniausiai linksniuojamas pamatinis jvardis, o jo reik§me modifikuojanti dalelé yra nekaitoma (pvz. gen. ctiiusdam, dat.
cuidam, acc. quendam, quandam; gen. utrtusque, dat. utrique, acc. utrumque, utramque).

2. Kai jvardis yra susidares jungiantis keliems jvardziams, paprastai linksniuojamos abi jo dalys (pvz. acc. quemquem, abl.
qudqud), nors kartais linksniuojama tik viena zodzio dalis (pvz. gen. alterutrius dat. alterutr).

3. Kai kurie sudétiniai jvardziai turi tik vienaskaitg (kaip quisquam, tinusquisque), vieng kita linksnj (kaip quisquis, aliquilibet,
alteruterque, utercumque), arba yra nekaitomi (kaip cuicuimodi, ctiiusquemod: pastarieji kil¢ i$ kilmininko ir vartojami tarsi
nederinamieji pazyminiai).

aliqui, aliqua /aliquae, aliquod [alius + qui] koks nors, kuris nors
aliquis, (aliqua), aliquid [alius + quis] kas nors, kazkas

Sg.

Nom. aliqul aliqua / ret. aliquae aliquod aliquis aliquid
Gen. alictiius alictiius

Dat. alicut alicut

Acc. aliquem aliquam aliquod aliquem | aliquid
AbL aliqud aliqua aliquo aliqud aliqud
Pl

Nom. aliqul aliquae aliquae

Gen. | aliquorum aliquarum aliquorum

Dat. aliquibus

Acc. aliquos aliquas aliquae

AbL aliquibus

quidam, quaedam, quoddam (quiddam) [quT + dam] kazkoks, vienas

Sg.

Nom. quidam quaedam | quoddam / quiddam
Gen. ciiiusdam

Dat. culdam

Acc. quendam quandam | quoddam /quiddam
AbL quodam quadam quodam

Sg.

Nom. quidam quaedam quaedam

Gen. | quorundam quarundam quorundam

Dat. quibusdam

Acc. quosdam quasdam quaedam

Abl. quibusdam



uterque, utraque, utrumque [uter + que] kiekvienas (is dviejy), ir vienas, ir kitas; abudu

Sg.

Nom. uterque utraque utrumque
Gen. utriusque

Dat. utrique

Acc. utrumque utramque utrumque
AbL utroque utraque utroque
Pl

Nom. utrique utraeque utraque
Gen.  utrorumque utrarumque utrorumque
Dat. utrisque

Acc. utrosque utrasque utraque
Abl. utrisque

finusquisque, iinaquaeque, inumquodque (dinumquidque) [tnus + quisque] kiekvienas (yratik vienaskaita)

Sg.

Nom. ' {inus-quisque iina-quaeque | iinum-quodque / inum-quidque
Gen. inTus-ciiiusque

Dat. ani-cuique

Acc. | finum-quemque iinam-quamque anum-quodque / inum-quidque
Abl ind-qudque ina-quaque ind-qudque

quisquam, quidquam (quicquam) kas nors, kuris nors

Sg.

Nom. ' quisquam = quidquam (quicquam)
Gen. cliiusquam

Dat. cuiquam

Acc. | quemquam quidquam (quicquam)
AbL quoquam

quisquis, quidquid (quicquid) ir quodquod [quis + quis] bet kas, kas tik; visa, kas

Sg.

Nom. quis-quis | quid-quid (quic-quid) / quod-quod
Gen. -

Dat. -

Acc. | quem-quem = quid-quid (quic-quid) / quod-quod
Abl quo-qud
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18
19

20
21
22
23
24
25
26
27

28
29

30
40
50
60
70
80
90

98
99

100

200
300
400
500

2.10 Nomina numeralia. Skaitvardziai

Pagrindiniai skaitmenys:

I (1), V(5), X (10), L (50), C (100), D (500), M (1000)

I

I

CEEEREE

XI
XII
X
X1V
XV
XVI
XVII

XVIII
XIX

XXI
XXII
XXIII
XXIV
XXV
XXVI
XXVII

XXVII
XXIX

XXX
XL

LX
LXX
LXXX
XC

XCvIIn
XCIX

CcC
CcCC
CD
D

Cardinalia

Kiekiniai skaitvardZiai

unus, Una, tnum
duo, duae, duo
trés, trés, tria
quattuor
quinque

sex

septem

octo

novem

decem
-decim
tindecim
duodecim
trédecim
quattuordecim
quindecim
sédecim
septendecim

duodeviginti
indévigintt

vigint

vigintT Ginus®
vigintT duo
Vigint trés
vigintT quattuor
vigint1 quinque
vigintl sex
vigintT septem

duodetriginta
findétriginta
-ginta
triginta
quadraginta
quinquaginta
sexaginta
septuaginta
octdoginta
nonaginta

ndonaginta octd

ndonaginta novem

/ indécentum

centum
-centi, -gentl
ducenti, ae, a
trecenti, ae, a

quadringentT, ae, a

quingenti, ae, a

Ordinalia
Kelintiniai skaitvardZiai

primus, a, um
secundus, a, um*
tertius, a, um
quartus, a, um
quintus, a, um
sextus, a, um
septimus, a, um
octavus, a, um
nonus, a, um
decimus, a, um

tindecimus, a, um
duodecimus, a, um
tertius decimus, a, um
quartus decimus, a, um
quintus decimus, a, um
sextus decimus, a, um
septimus decimus, a, um

duodévicésimus, a, um
tndévicésimus, a, um

vicEsimus, a, um
vicésimus primus®
vic€simus secundus
vicésimus tertius
vic€simus quartus
VICE€simus quintus
vic€simus sextus
Vic€simus septimus

duodétricésimus, a, um
tndetric€simus, a, um

tricésimus, a, um
quadragg€simus, a, um
quinquagésimus, a, um
sexagesimus, a, um
septuagésimus, a, um
octdogesimus, a, um
nonagesimus, a, um

ndonagesimus octavus
ndonagesimus nonus
/ tindécent€simus, a, um

centésimus, a, um

ducentésimus, a, um
trecentésimus, a, um

quadringent€simus, a, um

quingent€simus, a, um

4 Salia secundus vartojamas ir alter, a, um kitas is dviejy, antras
5 sudétiniy skatvardziy vienetai gali eiti ir prie§ deSimtis, tuomet jie prijungiami jungtuku et: Gnus et vigintT
6 sudétiniy kelintiniy skaitvardziy kaitomi abu nariai, pvz. vic€simus primus, vic€simi primi, vic€simO primd, vic€simum primum etc.

Distributiva

Skirstomieji skaitvardziai
singul, ae, a

bini, ae, a

ternd, ae, a /trini, ae, a
quaterni, ae, a

quini, ae, a

séni, ac, a

septéni, ae, a

octoni, ac, a

noveni, ae, a

deni, ae, a

tndeéni, ae, a
duodéni, ae, a
terni déni
quaternt dént
quini dént
sént dent
septént dent

duodévicéni, ae, a
findevicent, ae, a

viceni (vigeni), ae, a

tricéni, ae, a
quadraggni, ae, a
quinquageni, ae, a
sexageni, ae, a
septuageni, ae, a
octogeni, ae, a
nonagenti, ae, a

centéni, ae, a

ducéni, ae, a
trecéni, ae, a
quadringgni, ae, a
quinquageni, ae, a

Adverbia numeralia
Skaitvardiniai prieveiksmiai

semel

bis

ter

quater
quinqui(€)ns
sexié(n)s
septie(n)s
octi(&)ns
novi(&)ns
decié(n)s

tindecigés
duodecié(n)s
terdeci€(n)s
quaterdeciés
quindeci&(n)s
sédecigs

vici€(n)s / bis decies

tricié(n)s
quadragi&(n)s

quanuigi € ( n) S /quinquagesié(n)s

sexagie(n)s
septuagi€s

octdogié(n)s
nonagié(n)s

centié(n)s

ducenti€(n)s
trecenti€(n)s
quadringenti&(n)s
quingentié(n)s



600  DC séscentl, ae, a
700 | DCC septingentd, ae, a
800 | DCCC octingentT, ae, a
900 CM nongenti, ae, a
1000 M mil(l)e, mil(1)ia

séscentésimus, a, um
septingent€simus, a, um
octingent€simus, a, um
nongentésimus, a, um

mil(1)&simus, a, um

s€sceéni, ae, a
septingen, ae, a
octingeni, ae, a
nongeni, ae, a

milléni, ae, a

sescentié(n)s
septingentié(n)s
octingenti&(n)s
nongenti&(n)s

mil(1)i&(n)s

Lotyny kalbos kiekiniai skaitvardziai su daiktavardziais iki keliy tikstan¢iy vartojami buidvardiskai (taip pat jei yra nekaitomi). Taip skaitvardziai
lietuviy kalboje vartojami iki devyniy, plg. tré€s ovés frys avys; novem ovés devynios avys, decem oves (nom.) desimt aviy, viginti ovés dvidesimt aviy,
centum oves Simtas aviy. Nuo kely tikstanciy (kaip lietuviy kalboje nuo 10) skaitvardziai prisijungia kilmininka (nors pasitaiko $iméiy, yp. poezijoje):

millia ovium (gen.) tiakstanciai aviy.

Distributiva, skirstomieji skaitvardziai reiSkia ,,po kiek*: bini custddes po du sargus; trinae bigae po tris dvikinkes; quina déna milia peditum po penkiolika

titkstanciy péstininky.

Multiplicativa Daugybiniai skaitvardziai

simplex, gen. simplicis paprastas, viengubas; dupllex, icis / dupllus, a, um / duplicatjus, a, um dvigubas; triplex, icis / tripllus, a, um trigubas;

quadrupllex (quadripllex), icis keturgubas; quintupllex (quinquipliex), icis penkiagubas; sextupllex, icis / s€nus, a, um SeSiagubas; septempliex, icis;
septuplius, a, um septingubas; octuplex, icis / octuplus, a, um astuongubas;
novies multiplicatus devyngubas; decempllex, icis desimtgubas; centupllex, icis Simtgubas

2.10.1 Skaitvardziy 1, 2, 3, 1000 linksniavimas

uanus, a, um vienas

Sg.

Nom. | Gnusm | Unaf | Gnum n
Gen. unius

Dat. uni

Acc. unum unam unum
Abl uno una uno
Pl

Nom. un1 tnae tna
Gen. | indrum | Ginarum | Gnoérum
Dat. unis

Acc. nos inas ina
Abl unis

tnus pagal linksniavimg priskirtriamas jvardiniy biidvardziy grupei.

tnus daugiskaita vartojama labai retai, papr. su daugiskaitiniais daiktavardziais, kaip Ginae niiptiac vienerios vestuves,
Unae litterae vienas laiskas, Gina castra (n pl) viena stovykla

dulo, ae, o du; taip pat linksniuojamas amb)|o, ae, 0 abu

Dual.

Nom. duo m
Gen. dudrum
Dat. dudbus
Acc. | dubs /ret. duo
Abl. dudbus

Skaitvardziai duo ir ambo yra i$nykusios dviskaitos likuciai lotyny kalboje.

duae f duo n
duarum dudrum
duabus dudbus

duas duo
duabus dudbus

Vietoje ambo dazniau vartojamas uterque (Zr. sudétinius jvardzius).



tres, tria trys linksniuojamas kaip 3-os linksniuotés buidvardziy daugiskaita:

Pl.

Nom. trés m, [ tria n
Gen. trium

Dat. tribus

Acc. trés tria
Abl. tribus

mile / mille tizkstantis vienaskaita yra nekaitoma; Daugiskaita milia/ millia tiikstanciai linksniuojamas kaip
3-o0s linksniuotés balsinio tipo niekatr. gim. daiktavardziai:

PL

Nom. mil(l)ia »
Gen. mil(l)ium
Dat. mil(l)ibus
Acc. mil(l)ia
Abl mil()ibus

2.11 Adverbia. Prieveiksmiai

Prieveiksmiai skirstomi j senybinius (pirminius) ir naujybinius (kilusius i§ kity kalbos daliy) ir sudurtinius (kilusius i fraziy). Pvz.:

Senybiniai prieveiksmiai yra pirminiai arba jy kilmé yra nebeatsekama, pvz.: iam jau, cras rytoj, herivakar, paene beveik, nimis per daug, clam
slapta, palam viesai, atvirai etc.

Naujybiniai prieveiksmiai dazniausiai yra susidar¢ i§ sustabaréjusiy vardazodziy linksniy, nors kartais dél jv. fonetiniy ar analoginiy kitimy kilmé
gali buti sunkiai atpazjstama. Pvz.:

bene gerai, male blogai, parum mazai, ferée / fermeé beveik, mazdaug (< firmus) etc.
absolite visiskai, meritd pelnytai, adversus priesais, séparatim atskirai, passim Sen ir ten, po visur (pando, passus), statim patoviai/
tuoj pat, cito greitai (< cieo, citus) etc.
itire feisétai, casu atsitiktinai, domi namie, humi ant Zemés, dii ilgai (< ret. arch. dieng), noctu nakcia, partim is dalies, viritim
kiekvienam atskirai, povieng (< po vyrg), radicitus nuo pat Sakny, funditus is pamaty etc.
. primum / primd pirma, i§ pradziy, pirmq kartg, simul vienu sykiu, vienu kartu,semel sykj, vieng kartg’, bis (<*dvis) dukart,ter
triskart, quater keturis kartus;
dauguma skaivardiniy prieveiksmiy sudaromi su formantu -i€s (-iéns): quinqui€s penkis kartus, decies desimt karty, vicies dvidesimt karty,
quinquagies penkiasdesimt karty, centi€s Simtq karty, quingenti€s penkis Simtus karty, milies tikstantj karty etc.
: edten, jten, dél to, eaten, tuo keliu, tuo biidu (<ea parte / ea via), eddem fen pat; eadem ten pat, tuo pat keliu; hic cia, hiic Sen, hinc is
C¢ia, hac Sioje puséje, Siuo keliu; illic ten, ana kur, illic j ten, ten link, illinc is ten, illac anoje puséje, anuo keliu; istic ten, istic j ten, istinc is ten,
istac foje puséje, tuo keliu; qud j kur, qua kur, kuriuo keliu; aliqud (j) kur nors, aliquandd kada nors; aliter kitaip, aliquotiéns keletq sykiy etc.

Sudurtiniai prieveiksmiai yra atsiradg i§ prielinksniniy fraziy, kity zodziy junginiy: antea pries tai (< ante ea), postea po to (<post ea), interea fuo
tarpu (<inter ea), adhiic iki Siol, vis dar (< ad hiic), imprimis pirmiausia, ypac (< in primis), peregre svetur, uzsienyje (<per,ager), hodieé Siandien
(< hoc dig), pridie isvakarése (<priore die), magnopere labai (<Kmagnd opere), quomodo kaip (< qud modd), quorsum (< qud versum) j kur,
kuriam tikslui etc.

Daugelis prieveiksmiy yra susij¢ su prielinksniais, bet dazniau pastarieji yra kilg 1§ prieveiksmiy, ne atvirk$¢iai.

interrogativa demonstrativa
ubi kur ibi ten
quoé j kur edjten

ed ton pusen
inde is ten
tum /tunc tada

qua kurion pusén
unde i§ kur
quando kada

quam kaip tam faip
quotiéns kiek karty totiéns tiek karty
quamdii kaip ilgai tamdii taip ilgai
quot kiek tot tiek

quantum kiek daug, kaip labai
quantd kaip labai, kokiu mastu

tantum tiek daug, taip labai
tanto taip labai, tokiu mastu

7 kad kamienas sem-, sim- susijes su ,,vienu“, matome kitose indoeuropie¢iy kalbose, kaip sen. graiky.



Kalbant apie skaiCiy lot. kalboje vartojami quot / tot: quot homingés, tot sententiae kiek Zmoniy, tiek nuomoniy.

quantum / tantum papr. vart. su veiksmazodziais tantum taip pat gali reiksti tik (t. p. modo, tantummodo): quantum possum kiek
galiu; tantum scio (tik) tiek Zinau

quanté /tantd papr. vart. palyginimuose: quanté maior kiek didesnis, tantd melior tiek geresnis

Cia pateikta tik bendra apzvalga, visa tai yra zodyniné informacija.

2.11.1 Prieveiksmiy daryba i$ biidvardziy

Prieveiksmius i$ 2-1 linksniuotés biidvardziy sudarome prie kamieno pridéje -€:

lat|us, a, um platus gen. 1at-1: lat-e placiai
aequlus, a, um lygus, gen. aequ-T: aequ-€ lygiai
liber, a, um laisvas, gen. liber-1: Iiber-€ laisvai
pulchler, ra, rum grazZus, gen. pulchr-1: pulchr-e graziai

18 IIT linksniuotés budvardziy prie kamieno pridéj¢ -iter:

celer, is, e greitas, gen. celer-is: celer-iter greitai
acler, ris, re astrus, gen. acr-is: acr-iter astriai
brevlis, e trumpas, gen. brev-is: brev-iter trumpai
dulcfis, e saldus, gen. dulc-is: dulc-iter saldziai
felfix, icis laimingas, gen. felic-is: felic-iter laimingai

concorls, dis sutariantis, gen. concord-is:  concord-iter darniai

1§ 3-0s linksniuotés biidvardziy, kilusiy i esamojo laiko dalyviy (ir pa¢iy dalyviy) prie kamieno pridéj¢ -er:

€leglans, antis dailus, gen. Elegant-is: élegant-er dailiai
sapi|eéns, entis iSmintingas, gen. sapient-is: sapient-er iSmintingai
diliglens, entis stropus, gen. diligent-is: diligent-er stropiai
frequlens, entis daznas, gen. frequent-is:  frequent-er daznai

Salia tikryjy biidvardiniy prieveiksmiy gali biti vartojami prieveiksmiai, kile i§ sustabaréjusiy biidvardziy linksniy. Dazniausiai
pasitaiko:

a) prieveiksmiai i§ niekatrosios giminés vienaskaitos galininko:

2-o0s linksniuotés: multum daug, paulum truputj, solum vien tik, nimium per daug etc.
3-o0s linksniuotés: facile lengvai, triste liiidnai, impiine nebaudziamai etc.

b) prieveiksmiai i§ 2-os linksniuotés niekatrosios giminés vienaskaitos abliatyvo:

s€ro vélai, crébrd daznai, subito staiga, raro retai etc.

DazZnai vartojamos dvi ar trys biidvardiniy prieveiksmiy formos, kartais ta pacia reikSme, bet kartais su tam tikrais reik§meés ar
vartosenos skirtumais, pvz.:

VEre teisingai, pagristai, patikimai, vérum / verd is tiesy, bet, taciau, vis délto; difficiliter / difficile nelengvaietc.

multum daug, parum (< parvum) / paulum mazai, Siek tiek papr. vartojami su veiksmazodziais: multum posse daug galéti, parum
intellegere nedaug suprasti, paulum morari Siek tiek uztrukti etc.

multd daug, dideliu mastu paulo Siek tiek papr. vart. palyginimuose: multd maior daug didesnis, paulé minor truputj mazesnis,
multd facilius daug lengviau etc.

Pasitaiko netaisyklingy atvejy, kai II linksniuotés biidvardziams ar jvardiniams biidvardziams pridedamas III linksniuotés formantas -
ter/ -iter:
amplus apstus — amplé / ampliter apsciai, himanus Zmogiskas — hiimané / haimaniter Zmogiskai, alius kitas — aliter kitaip etc.



2.11.2 Gradatio adverbiorum. Prieveiksmiy laipsniavimas

Prieveiksmiy auStesnysis laipsnis sutampa su biidvardziy aukStesniojo laipsnio niekatraja gimine:

alt|us, a, um aukstas, gen. sg. alt-1: alt-ius (n) aukstesnis / auksciau
pulchler, ra, um grazus, gen. sg. pulchr-1: pulchr-ius (n) grazesnis / graziau
tener, a, um Svelnus, gen. sg. tener-1: tener-ius (1) Svelnesnis/Svelniau
acler, ris, re astrus, gen. sg. acr-is: acr-ius (n) astresnis/ astriau

tristlis, e /iiidnas, gen. sg. trist-is: trist-ius (n) lisidnesnis liiidniau
feljix, 1cis laimingas, gen. sg. felic-is: felic-ius (n) laimingesnis / laimingiau

ard|éns, entis degantis, karstas, gen. sg. ardent-is:  ardent-ius (n) karstesnis / karsciau

¥ X .

Prieveiksmiy auk$¢iausiasis laipsnis sudaromas jprastai (su formantu -€) i§ aukS¢iausiojo laipsnio budvardziy:

alt|us, a, um qukstas, altissimus auksciausias: altissimé auksciausiai
fel|ix, 1cis laimingas, felicissimus laimingiausias: ~ f€licissimé laimingiausiai

pulchjer, ra, um grazus, pulcherrimus graziausias: pulcherrime grazZiausiai

acler, ris, re astrus, acerrimus astriausias: acerrime astriausiai
facillis, e /lengvas, facillimus lengviausias: facillimé /engviausiai
simillis, e panasus — simillimus panasiausias: simillime panasiausiai

Keli prieveiksmiai laipsniuojami kei¢iant Saknj:

Positivus Comparativus | Superlativus

bene gerai melius geriau | optime geriausiai

male blogai péius blogiau | pessimeé blogiausiai
magnopere labai | magis labiau | maxime labiausiai, didZiausiai
parum mazai minus maziau | minimeé maziausiai

mul tum daug plas daugiau | plurimum daugiausiai

Salia magnopere, magis, maximé vartojami valdé /abai, valdius labiau, valdissimé labiausiai (nors pastarojo aukitesnysis ir
auksciausiasis laipsnis gana retas).



